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1. IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

/A WARNING!
Carefully read the instruction manual before use.

IMPORTANT SAFETY WARNINGS

% Unpack the product carefully and be sure not to throw away any part of the package before having found all
components of the product.

% Keep the product in a dry place out of reach of children.

% Read all cautions and instructions. The failure fo adhere to warning cautions and insfructions may result in
an accident, fire and/or a serious injury.

PACKAGING
The product is placed in a package preventing damage during fransport. This package is a raw material therefore
it can be handed-over for recycling.

INSTRUCTIONS FOR USE

Before beginning fo work with the machine, read the following safety rules and instructions for use. Familiarize
with operating elements and the proper use of the device. Keep the manual in a safe place for future reference.
We recommend keeping the original package including the inner packaging materials, cash voucher and
guarantee card for a period of warranty af minimum. For a case of fransportation, pack the machine into the
original box from the manufacturer, thus ensuring a maximum protection of the product during a possible
fransport (e.g. moving or sending info a service station).

4 Note: If you hand the machine over to next persons, hand it over together with the manual. Adherence to
the aftached instructions for use is a precondition for the proper use of the machine. The operation manual
includes also instructions for operation, maintenance and repairs.

The manufacturer does not take any responsibility for accidents or damages resulting
from the failure to adhere to this manual.
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2. SYMBOLS
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WARNING!

Read the Instruction Manual attentively
prior to use.

Protect the tool from the damp and never
expose it fo rain!

Keep other persons in distance!
WARNING! When operating the device,
take care that no other persons are nearby
(safe distance: 15m). This is particularly
valid for children and animals.

Use ear, eye and head protection.




Wear work gloves.

Beware of falling branches.

Wear work shoes.

WARNING! When operating the device,
take care that any power lane is nof close
(safe distance: 10m).
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3. SAFETY INSTRUCTIONS

/A Attention!

ATTENTION! For safety reasons, the hedge trimmer may nof be operated by persons under 16 years of age and
by persons not familiarized with information contained in this manual. Persons with reduced mental or physical
abilities may operate the hedge trimmer only if they are under supervision of a responsible person or have been
frained by a qualified responsible person.

/A Attention!

In case of improper use, this power tool may be dangerous. Follow warning and safety instructions specified

in the insfruction manual; only this way you will ensure adequate safety and efficiency when working with this
fool. The compliance with the warning and safety instructions specified in this instruction manual and on the
fool is the responsibility of the tool operator. Never use the tool unless the protective guards mounted by the tool
manufacturer are in the correct position.

BASIC SAFETY INSTRUCTIONS WHEN WORKING WITH POWER TOOLS

/A Attention!

WARNING! Familiarize yourself with all the warning and safety instructions and with the fool operating
instructions. Failure to adhere to warning or safety instructions may result in electric shock, fire and/or serious
injury

/A Attention!
Keep all the warning and safety instructions in a practical place for future reference.

The term “power tool” in all warning insfructions specified hereafter means both mains-operated
(corded) and battery-operated (cordless) power fool.

WORK AREA SAFETY

% Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas at the workplace invite accidents. Do not operate
power fools in explosive afmospheres, such as in the presence of flammable liquids, gases or dust. Power
fools create sparks which may ignife the dust or fumes.

¥ Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you to lose control
over the activity performed.

ELECTRICAL SAFETY

% Power tool plugs must match the mains outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power fools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce the risk of
electric shock.

¥ Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded. Do not expose power fools to
rain or wef conditions. Water enfering a power tool will increase the risk of electric shock.

% Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power fool. Keep cord
away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or enfangled cords increase the risk of electric
shock.




When operating a power fool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device (RCD) protected
supply. Use of residual current device (RCD) reduces the risk of electric shock.

PERSONAL SAFETY

%

Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not use a
power fool while you are fired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment of inaftention
while operating power tools may result in serious personal injury.

Use personal means of protection. Always wear eye protection. Safety equipment such as dust mask, non-
skid safety shoes, hard hat, or hearing profection used in conformity with the working conditions will reduce
personal injuries.

Avoid accidental starfing. Ensure the switch is in the off-position before connecting the battery, storing or
carrying the power fool. Carrying power tools with your finger on the switch or plugging in power tools that
have the switch on invifes accidents.

Remove any adjusting fools or wrenches before turning the power fool on. An adjusting fool or wrench left
atfached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance af all imes. This enables better control of the power tool
in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts,. If devices are provided for
the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these are connected and properly used. Use
of these devices can reduce dust-relafed hazards.

POWER TOOL USE AND MAINTENANCE

%

%

%

Do not force the power fool. Use the correct power tool for your application. The correct power tool will do the
job better and safer at the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot be confrolled
with the switch is dangerous and must be repaired.

Unplug the power cord from the mains outlet and/or remove the battery from the power tool before making
any adjustments, changing accessories, or storing power tools. Such preventative safety measures reduce
the risk of starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power fools are dangerous in the hands of unfrained users.
Maintain power fools. Check for misalignment or binding of moving parts, pay particular aftention to cracks,
breakage of parts and any other condition that may affect the power tool’s operation. If damaged, have the
power fool repaired before use. Many accidents are caused by poorly maintained power fools.

Keep cutting fools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are less likely
fo bind and are easier fo control.

Use the power fool, accessories and fool bits etc., in accordance with these instructions and in the manner
intended for the particular type of power fool, considering the given working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations other than those for which the power tool is infended could
result in hazardous situations.
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SERVICE

% Have your power tool serviced by a qualified repair person using only original replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is maintained.

SAFETY INSTRUCTIONS WHEN WORKING WITH HEDGE TRIMMER

% Keep all parfs of the body away from the cutter blade. Do nof remove cut material or hold material to be cut
when blades are moving. Make sure the main switch is off when clearing the material jammed in the hedge
frimmer. A moment of inaftention while operating the hedge trimmer may resulf in serious personal injury.

% Carry the hedge frimmer by the handle with the cutter blade sfopped. Always fit the blade scabbard while
fransporting or storing the hedge trimmer. Proper handling of the felescopic hedge trimmer will reduce
possible personal injury from the cutter blades.

¢ Hold the power tool by insulated gripping surfaces only to avoid contact of the cufter blades of the hedge
frimmer with hidden electric wires or its own power cord. Cutter blade confacting “live” wire may expose
metal parts of the power fool “live” and could give the operator an electric shock.

% Keep the power cord away from the cutting area. During operation the cable may be hidden in shrubs and
may be accidentally cut by the blade.

ADDITIONAL SAFETY INSTRUCTIONS

% Work area safety Use power tools solely in the manner and for the purpose described in these operating
instructions. The operator or user of the tool is fully responsible for possible accidents or potential danger fo
other persons or their property.

ELECTRICAL SAFETY

% Toincrease safety, the British Standards Institute recommends using residual current device (RCD)
protected supply with fripping current of 30mA or less when operating power tools. Before each use of the
power tool check the function of the residual current device. Before use check the integrity of the power cord.
If the cord shows signs of wear and fear or damage, replace it.

% Do not use the tool, if the cables are damaged or worn out.

% Ifthe cord s cut or its insulafion is damaged, immediately de-energize the tool. Do not touch the cable until
the device is de-energized.

% Keep the cable straight and unfangled. Entangled cables may overheat and reduce the performance of your
fool.

4% Before unplugging the power cord or extension cord, always first switch off the fool using the mains switch.

%  Switch off the tool, unplug the cable and before winding and storing the cable check whether it is not
excessively worn out or damaged. Do not repair damaged cable, always replace it by a new one.

% Wind the cable carefully to prevent kinking.

% To power the fool, use exclusively alternating voltage power network with parameters matching the
information on the tool’s type label.

% Under no circumstances connect any part of the fool o an earth wire.

CABLES
% Use only extension cables approved according to HD 516 standard. Seek a technician - electrician.
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PERSONAL SAFETY

%
%

%

Always wear appropriate work clothing, profective gloves and solid shoes.

Before cutting, inspect the shrubs thoroughly and remove any foreign objects and wires. When adjusting the
fool (rotating the cutting unit, filting the cutter, etc.), fit the blade scabbard first. During these operations the
hedge frimmer may not lean against the cufting blade.

Each time before you start using the tool and after any impact which occurred during cutting check for
possible hedge trimmer wear and tear or damage and have it repaired, if necessary. Before commencing
work with the felescopic hedge frimmer, always make sure that the hand protection shield is aftached in the
correct position.

Never use fool which is incomplete or fool which was modified in an unauthorised manner.

POWER TOOL USE AND MAINTENANCE

%
%
%

Familiarize yourself with instructions for quick emergency power off of the fool.

Never carry the tool while holding the blade scabbard.

Never use the hedge frimmer if its profective elements (hand protection shield, both-hand safety switch,

blade scabbard, cufting blade emergency switch) are damaged.

Never use ladder while operating the hedge trimmer. Unplug the power cord:

- before leaving the tool unattended for any period of time,

- before cleaning any material jammed in the cutfing blade,

- before any inspection, cleaning or mainfenance of the tool,

- affer contact of the cutting tool with a foreign object.

Do not operate the tool unless you are certain of its absolutely safe operating condition,

- ifthetool starts to unusually vibrate. In such case, check the tool immediately. Excessive vibration may
result in injury.

- before handing the tool over fo another person.

MAINTENANCE AND STORAGE

/A Attention!
DANGER OF INJURY! Do not touch the cutting blades.

/A Attention!
After completion or inferruption of work, liff the blade scabbard.

%

Keep all nuts and bolfs properly tightened fo ensure safe operation of the fool.
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4. MACHINE DESCRIPTION AND PACKAGE
CONTENT

Figure 1: Hedge trimmer

Cutting tool

Safety button for sefting the cutting angle

Front handle

Eyelet for atfaching the shoulder strap

Rear handle

Safety button for on / off switch

On / off switch

Fastening lever for telescopic extension

Rotary eyes for attaching the felescopic extension fo the cutting head

© 0N WwN -~

Figure 2: For commissioning
10. Insert the batery (not included in the package) in the guide rail provided
11. Shoulder strap

Figure 3: Uninstalling the motor with cutting head from the telescopic rod for space-
saving storage or for transportation

Figure 4: Operating the telescope extension
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5. OPERATION

SWITCH DEVICE ON / OFF

Insert the battery info the designated rail.Then press the safety button (Figure 1, point 6) sideways, only then can
you operate the on / off switch (Figure 1, point 7).The device now starts.When you release the on / off switch, the
device stops working.Attention: The cutfing tool can still run a litfle.

WORK INSTRUCTIONS

% Hold the device with both hands on the handles provided.

% The hedge frimmer can move forward with its double-sided cutting knife and backwards or with a pendulum
movement from one side to the other side.

First cut the sides of the hedge and then the fop edge.

Cut the hedge from bottom o top.

Hold the hedge trimmer at an angle of 5-10 ° to the hedge to create a straight cut.

Cut the hedge trapezoidal.This prevents discoloration of the lower hedge area due fo lack of light.

G 5 G5

1Dcm|

% Cutthe fop edges of the hedge slightly round.
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Cut in mulfiple passes when heavy pruning is required.
If necessary, tension a guide if you want to cut the hedge evenly.
Trim the young hedge plants to the desired shape.The main shoot should not be damaged untfil the hedge
has reached the desired height.All other shoots can be cut in half.
% Dispose of the clippings properly and environmentally.
% Cutting times: Leaf hedges:
- June + October
- Conifers: April and August
- Fast growing hedges (e.g. conifers): from May about every 6 weeks
% Warning: watch out for breeding birds in the hedge.Only cut after the brood or leave out this area of the
hedge.

G %5 %

6. MAINTENANCE

CLEANING THE HEDGE TRIMMER

/A Attention!

Danger of injury / electric shock!

Before any fool maintenance, always unplug the tool from power supply and fit the blade scabbard. Do nof clean
the hedge frimmer under running water (particularly not pressure water).

% Wipe the hedge trimmer using wet cloth.
% Lubricate the hedge frimmer blade using a low-viscosity lubricant. Make sure the lubricant does not come in
contact with plastic parts.

/. STORAGE

/A Attention!
Store the hedge trimmer out of the reach of children .

%  Unplug the power cord from the hedge frimmer.
% Clean the hedge trimmer according to the instructions in Chapter 7 Maintenance and fit the blade scabbard.
&  Store the hedge frimmer in a dry place without the frost risk.
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8. TECHNICAL DATA

Model FZN 70405-0

Ratfed voltage 20V

Bar Length 420 mm

Cutting Dia. 16 mm

Blade speed 2 800/min

Max operation fime 45 min (2Ah), 90 min (4Ah)
ACCESSORIES

[tem number Accessory

FDUZ 79020 Battery pack 2 Ah

FDUZ 79040 Battery pack 4 Ah

FDUZ 79100 Fast charger

FDUZ 79110 Fast dual charger

%FIELDMANN\ FZN 70405-0
Romect Gorden




9. DISPOSAL

N The machine, rechargeable batteries, accessories and packaging should be sorted for
% <:9 environmentalfriendly recycling.

Do not dispose of power tools and batteries/rechargeable batteries into household waste!

Only for EC countries:

be collected separately and disposed of in an environmentally correct manner.

According fo the European Guideline 2012/ 19/EU, power tools that are no longer usable, and
according to the European Guideline 2006/66,/EC, defective or used battery packs/batteries, must

i

C€

change.

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSING OF USED PACKAGING MATERIALS
Put any used package material to the place determined by the municipality for waste disposal.

DISPOSAL OF USED ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on products or accompanying documents means that used electric or
electronic products must not be put to ordinary municipal waste. Hand over such products
fo determined collection points for proper disposal, restoration and recycling. Alternatively,
in some countries of the European Union or other European countries you can refurn

your products fo your local dealer when you buy an equivalent new product. By dutiful
disposal of this product you can preserve precious natural resources and you help prevent
any potential adverse effects on the environment and human health which could be the
results of wrong waste disposal. Ask your local authority or the nearest collection point

for additional details. In case of improper disposal of this waste kind penalties can be
imposed in accordance with national regulations.

For companies in the European Union countries

Should you want fo dispose of electric and electronic devices, ask your dealer or vendor
for necessary information. Disposal in other countries outside the European Union. Should
you want to dispose of this product, ask your local authorities or your dealer for necessary
information about disposal method.

This product fulfils all basic requirements of the EU directives that apply fo if.

Text, design and technical specifications can change without prior notice and we reserve the right for their

User manual in the original language.
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10. DECLARATION OF CONFORMITY

FIELDMANN

FMEAST

FASTCR, as.
Cernokostelecka 1621, 251 01 Ricany, Czech Republic
tel: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

EU DECLARATION OF CONFORMITY
Product / brand: Cordless pole hedge trimmer / FIELDMANN
Type / model: FZN 70405-0 as factory model D05101300

DC 20V (battery powered), cutting width 420mm, Class Il, IPX0

Loa = 84dB(A), Lwa = 91dB

Manufacturer: FASTCR, a.s.

(A)

Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic

VAT no: CZ26726548

The product is inline with directives and regulations listed below:

Directive MD 2006/42/EC
Directive EMC 2014/30/EU
Directive NEOE 2000/14/EC
Directive RoHS 2011/65/EU

and norms:

EN 62841-1:2015
EN 62841-4-2:2019
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

Place of issuance: Prague

Date of issuance:  22.7.2020

Name: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Signature:

l- HS l" FASTCR, as. @®
Gernokostelecka 1621, 251 01 Ricany
160: 26726648 tel.: +420/ 323 204 111 ’Q&

DIG: CZ26726548  fax: +420/ 323 204 110

1€0: 26 72 65 48, DIC: CZ-26 72 65 48

Bankovni spojeni: Komercni banka Praha 1, ¢.u. 89309011/0100, Ceska sporitelna Praha 4, ¢.u. 2375682/0800,

CSOB Praha 1, ¢.U. 8010-0116233383/0300
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1. DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

/\ VAROVANI!
Pred pouzitim tohoto vyrobku si peclivé prectéte tento ndvod.

DULEZITA BEZPECNOSTNI VAROVANI

%  Opatrné vyrobek vybalte a dévejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou ¢dst baleni dfive, neZ vybalite a najdete
véechny soucdsti.

% UloZte tento vyrobek na suchém misté mimo dosah déti.

% Prectéte si vSechna upozornéni a pokyny. V pripadé nedodrZeni varovnych upozornéni a pokynd hrozi
nebezpeci nehody, pozdru a/nebo vdzného zranéni.

BALENI

Tento vyrobek je umistén v obalu, ktery zabrafuje jeho poskozeni béhem prepravy. Tento obal pfedstavuje znovu
vyuZitelnou surovinu, a proto jej mlZete odevzdat k recyklaci.

POKYNY PRO POUZiVANI

Pred zahdjenim préce s timto ndfadim si prectéte ndsledujici bezpecnostni pravidla a pokyny pro pouZiti.
Dikladné se seznamte s oviddacimi prvky zafizeni a se sprdvnym zpisobem jeho pouZzivdni. UloZte tento
ndvod na bezpeéné misto pro pozdéjsi pouZiti. Doporucujeme vam, abyste si alespori po dobu platnosti zdruky
uschovali origindini obal véetné vnitfnich balicich materididi, pokladni doklad a zéruéni list. V piipadé prepravy
zabalte zafizeni do origindini krabice od vyrobce, aby byla zaji§téna maximdini ochrana produktu béhem
prepravy (napfiklad odvoz nebo odesldéni do servisniho stfediska).

04 Poznamka: Budete-li fofo ndfadi pfeddvat dalsimu uzivateli, pfilozte k nému také fento ndvod. Dodrzovani
doddvanych pokyn( pro pouzivdni je nezbytnym predpokladem sprdvného pouzivani zafizeni. Névod
k obsluze obsahuje kromé pokyn(i k obsluze také pokyny k provadéni ddrZby a oprav.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za nehody nebo skody vzniklé v disledku
nedodrzovdni pokynu v tomto ndvodu.
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2. SYMBOLY
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VAROVANI!

Pfed pouzitim tohoto nafadi si pozorné
prectéte ndvod k obsluze.

Chrante toto nafadi pred plisobenim
vihkosti a nikdy jej nenechdvejte na desti!

UdrZujte ostatni osoby v bezpec¢né
vzddlenostil

VAROVANI! Pfi prdci s timfo ndfadim
ddvejte pozor, aby se v blizkosti
nenachdzely Zadné jiné osoby (bezpeénd
vzddlenost: 15 m). To se vztahuje zejména
na déti a zvifata.

Pouzivejte ochranu sluchu, zraku a hlavy.




PouZivejte pracovni rukavice.

Davejte pozor na padajici vétve.,

Pouzivejte pracovni obuv.

VAROVANI! Pfi prdci s timfo néfadim
ddvejte pozor, aby se v blizkosti
nenachdzelo Zadné elektrické vedeni
(bezpecnd vzddlenost: 10 m).

§5 FIELDMANN
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3. BEZPECNOSTNI POKYNY

A pozor!

POZOR! 7 bezpecnostnich dlivodl nesmi tyto nizky na Zivé ploty pouZivat osoby mladsi 16 let a osoby, které
nejsou sezndmeny s informacemi uvedenymi v tomto névodu. Osoby s omezenymi dusevnimi nebo fyzickymi
schopnostmi mohou pouZivat tyto ndizky na Zivé ploty pouze v piipadé, jsou-li pod dohledem odpovédné osoby
nebo byly-li proSkoleny kvalifikovanou odpovédnou osobou.

A pozor!

V pfipadé nesprdvného pouziti mliZe byt toto elekirické ndradi nebezpecné. DodrZujte vystrazné a bezpecnostni
pokyny uvedené v tomto névodu k pouZiti. Pouze tak zajistite odpovidajici bezpeénost a déinnost pfi prdci s fimto
ndradim. Za dodrZovdni vystraznych a bezpeénostnich pokynd uvedenych v tomfo ndvodu a na néradi odpovidd
obsluha tohoto ndradi. Nikdy nepouZivejte toto ndfadi, nejsou-li ochranné kryty namontované vyrobcem tohoto
ndstroje ve sprdvné poloze.

ZAKLADNi BEZPECNOSTNi POKYNY PRI PRACI S ELEKTRICKYM NARADIM

A Pozor!

VAROVAN:I! Seznamte se se vemi vystraznymi a bezpeénostnimi pokyny a s pokyny pro obsluhu fohoto
ndradi. Nebudete-li dodrZovat uvedené vystrazné nebo bezpeénostni pokyny, mize dojit k Grazu elektrickym
proudem, k pozdru nebo k vdznému zranéni.

A\ Pozor!
UloZte vSechny vystrazné a bezpecnostni pokyny na bezpe€né misto pro pozdé;jsi pouZiti.

Termin ,elekirické ndfadi” ve vSech zde uvedenych vystraznych pokynech znamend, Ze se jednd o elekfrické
ndfadi napdjené ze sité (s napdjecim kabelem) nebo baterii (bez napdjeciho kabelu).

BEZPECNOST PRACOVNiHO PROSTORU

%  Pracovni prostor udrZujte v Cisfoté a dobie osvétleny. Pfepinény a neosvétleny pracovni prostor miize vést
k zplsobeni nehod. Nepracuijte s elekfrickym ndradim ve vybusném prosttedi, jako jsou napfiklad prostory
s vyskytem hoftlavych kapalin, plyn nebo prasnych Idtek. V elektrickém ndfadi dochdzi k jiskrent, kieré miize
zpUsobit vzniceni hoflavého prachu nebo vypard.

%  Priprdci s ndfadim zajistéte bezpecnou vzddlenost déti a ostatnich osob. Rozptylovdni méze zpUsobit ztrdtu
kontroly nad provddénou ¢innosti.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

%  Zdstrcka napdjeciho kabelu ndradi musi odpovidat zdsuvce. Zdstréku nikdy zGdnym zplisobem neupravuijte.
U ndfadi chrdnéného uzemnénim nepouZivejte Zdné redukce zdsfréek. Neupravované zdstréky
a odpovidajici zasuvky snizuji riziko vzniku Grazu elekfrickym proudem.

%  Nedotykejte se uzemnénych povrch(, jako jsou napriklad potrubi, radidtory, elekirické spordky a chladnicky.
PFi uzemnéni vaseho téla vzrlstd riziko Urazu elekirickym proudem. Nevystavuite elekirické ndfadi desti nebo
vihkému prosttedi. Vnikne-li do elekirického ndradi voda, zvysi se riziko Grazu elektrickym proudem.

% S napdjecim kabelem zachdzejte opairné. Nikdy nepouZzivejte napdjeci kabel k pfendSeni nebo posouvdni
ndfadi a netahejte za néj, cheete-li néradi odpojif od elekirické sité. Zabrante kontakfu kabelu s mastnymi,
horkymi a ostrymi pfedméty nebo pohyblivymi ééstmi. Poskozeny nebo zapleteny napdjeci kabel zvySuje
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riziko Urazu elekfrickym proudem.

Pri prdci s ndfadim venku pouZivejte prodiuzovaci kabely uréené pro venkovni pouZziti. PouZiti kabelu pro
venkovni pouZiti snizuje riziko Grazu elektrickym proudem.

Pri prdci s elekfrickym néfadim ve vihkém prostfedi musi byt v napdjecim okruhu pouZit proudovy chrdnic¢
(RCD). PouZiti proudového chrdnice (RCD) snizuije riziko Grazu elekirickym proudem.

BEZPECNOST OSOB

%

Zlstarite stdle pozorni, sledujte, co provddite a pii prdci s elekirickym ndfadim premyslejte. NepouZivejte
elektrické ndradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod viivem drog, alkoholu nebo Iékd. Chvilka nepozornosti pfi
prdci s elekirickym ndfadim mUze vést k vdznému Urazu.

PouZzivejte osobni ochranné prosttedky. VZdy pouZivejte ochranu zraku. Bezpeénostni ochranné prostiedky,
jako jsou maska proti prachu, neklouzavé pracovni obuy, pevnd pfilba a chrdnice sluchu, které jsou
pouzivdny v pfislusnych pracovnich podminkdch, sniZuiji riziko poranéni osob.

Zabrarite ndhodnému spusténi ndfadi. Pfed vioZenim baterie do ndfadi, pfed uloZenim ndfadi nebo pred
prendSenim ndfadi se ujistéte, zda je spoustéci spinaé v poloze vypnuto. Pfendseni elekirického ndfadi

s prstem na hlavnim spinaci nebo pfipojeni napdjeciho kabelu k elekirické sifi, je-li hlavni spinaé néradi

v poloze zapnuto, miZe zpUsobit Graz.

Pred spusténim sejméte z tohoto ndfadi kli¢e nebo sefizovaci pfipravky. Klice nebo sefizovaci pripravky
zapomenuté na rotujicich ¢dstech néradi mohou zpUsobit Graz.

Neprekdzejte sami sobé. PFi préci neustdle udrzujte pevny postoj a rovnovahu. To umozni lep$i oviadatelnost
elekirického néradi v neocekdvanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo Sperky. Dbejfe na to, aby se vade viasy, odév nebo rukavice
nedostaly do nebezpeéné blizkosti pohyblivych ¢dsti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohybujicimi se dily zachyceny. Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro pfipojeni zafizeni pro odsdvani

a sbér prachu, zajistéte jejich sprdvné pripojeni a funkci. PouZiti takovych zafizeni miize sniZit rizika tykajici
se prachu.

POUZITI ELEKTRICKEHO NARADI A JEHO UDRZBA

%

%

NepfetéZujte elekirické ndfadi. PouZivejte pro vasi prdci spravny typ elektrického ndfadi. Pfi pouziti
sprdvného typu elekirického ndfadi bude prdce provedena Iépe a bezpecnéji.

Nelze-li hiavni spina¢ ndfadi zapnout a vypnout, s ndfadim nepracujte. Kazdé elektrické néradi s nefunkénim
hlavnim spinaéem je nebezpe¢né a musi byt opraveno.

Pfed sefizovanim ndradi, pfed vyménou pfisluSenstvi nebo pred uloZzenim néfadi odpojte zdstréku
napdjeciho kabelu od zésuvky nebo z ndfadi vyjméte baterii. Tato preventivni bezpeénostni opatfeni snizuji
riziko ndhodného spusténi ndfadi.

Pokud ndfadi nepouzivdte, uloZte je mimo dosah déti a zabrarite osobdm neobezndmenych s obsluhou
ndfadi nebo s timto ndvodem, aby s ndfadim pracovaly. Elekirické ndfadi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

Provadéjte Gdrzbu elekfrického ndfadi. Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovdni pohybujicich se ¢dsti, vénuijte
specidini pozornost prasklindm, uloment jednotlivych dilll a jinym okolnostem, které mohou ovlivnit chod
tohoto ndradi. Je-i néradi poskozeno, nechejte jej pred pouzitim opravit. Mnoho nehod byvd zplsobeno
zanedbanou Gdrzbou néradi.

UdrZujte fezné ndstroje ostré a Gisté. RGdné udrzované fezné ndstroje s ostrymi Feznymi biity jsou méné
ndchylné k zaseknuti v obrobku a Iépe se s nimi manipuluje.
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%  Elekirické ndradi, pfisluSenstvi, pracovni ndstrojli atd., pouZivejte podle téchto pokynd, zplisobem uréenym
pro piislusny typ elektrického ndfadi a berte v Gvahu podminky pracovniho prosttedi a prdci, kterou budete
provddét. PouZiti elekirického ndfadr k jinym Gceldm, nez k jakym je uréeno, mize byt nebezpecné.

SERVIS
% Opravy elekfrického ndfadi svétte prosim kvalifikovanému technikovi, kfery bude pouzivat origindIni ndhradni
dily. Timto zplsobem zajistite bezpecny provoz elekirického ndradi.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO PRACI S NUZKAMI NA ZIVE PLOTY

%  Udrzujte vSechny ¢dsti téla v dostateéné vzddlenosti od nozové listy. Neodstrariuijte odsttizeny materidl
a nedrzte stfihany materidl, jsou-li noZe nGzek v pohybu. Pfi odstrafiovéni materidlu uviziého v nlizkdch na
Zivé ploty zajistéte, aby byl hlavni vypina¢ v poloze vypnuto. Chvilka nepozornosti pfi prdci s niizkami na Zivé
ploty mdze mit za ndsledek vézné zranéni.

%  Prendsejfe nlzky na Zivé ploty za rukojef se zastavenou nozovou lifou. Pri pfepravé nebo pii ulozeni
nlizek na Zivé ploty vzdy nasadte na noZovou listu ochranné pouzdro. Sprdvné zachdzeni s teleskopickymi
nlizkami na Zivé ploty snizi po¢et moznych zranéni nozi niizek.

% Drzte elekirické ndradi pouze za izolované rukojeti, aby nedo$lo ke kontaktu noz(i ndzek na zivé ploty se
skrytymi elekfrickymi vodiéi nebo s viastnim napdjecim kabelem. NoZovd lista, kterd se dostane do kontaktu
se ,Zivym” elekirickym vodi¢em, zp(sobi vodivost neizolovanych ¢dsti ndfadi a ndsledné mdze obsluze
zpUsobit Graz elektrickym proudem.

%  Udrzujte napdjeci kabel mimo prostor sffihdni. Béhem préce mize byt napdjeci kabel skryty v kefich a mize
byt omylem prestfizen.

DALSi BEZPECNOSTNiI POKYNY

% Bezpe€nost na pracovisti PouZivejte elekirické ndfadi vyhradné zplsobem a pro Géely popsané v tomto
ndvodu k pouZiti. Obsluha nebo uzivatel fohoto ndfadi odpovidd za nehody nebo potenciondini rizika, kterd
hrozi ostatnim osobdm &i jejich majetku.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

%  Z dlivodu zvySeni bezpecnosti je doporuceno pfi prdci s elekirickym ndfadim pouZzivat napdjeci zdroj
chrénény proudovym chrdni¢em (RCD) s vypinacim proudem 30 mA nebo s mensi proudovou hodnotou.
Pred kazdym pouzitim elekirického ndradi funkci fohoto proudového chrdnice zkontrolujte. Pfed pouZitim
ndFadi zkontrolujte neporusenost napdjeciho kabelu. Vykazuje-li napdjeci kabel zndmky opotfebovdni nebo
poskozeni, vymérite jej.

% Jei napdjeci kabel poSkozen nebo opotfebovdn, nepouZivejte foto ndfadi.

% Je-li kabel prestfizeny nebo je-li poskozena jeho izolace, okamZité nafadi odpojte od napdjeni. Nedotykejte se
kabelu, dokud nebude ndfadi odpojeno od napdjeciho napéti.

% Dbejfe na to, aby byl kabel veden rovné a aby byl rozmotany. Zapletené kabely se mohou pfehfivat a mohou
tak snizovat vykon vaseho néradi.

% Pred odpojenim napdjeciho kabelu nebo prodluzovaciho kabelu vZzdy nejdfive vypnéte ndradi hiavnim
spinacem.

% \lypnéte ndfadi, odpojte kabel a pfed navinutim a ulozenim zkontrolujte, zda neni kabel pfili§ opotfebovany
nebo poskozeny. Poskozeny kabel neopravujte, vzdy jej vyménte za novy kabel.

% Kabel navijejte opatrné, aby nedoslo k jeho zapleteni.

%  Pro napdjeni ndradi pouzivejte vyhradné napdjeci sif se stfidavym napétim s parametry, které odpovidaji
Gdajlim na typovém Stitku ndradi.




A 26

% Za Zadnych okolnosti nepfipojujte Zddnou ¢dst tohoto ndfadi k uzemrovacimu vodici.

KABELY
% Pouzivejte pouze prodluzovaci kabely splfujici pozadavky normy HD 516. Viyhledejte technika - elekirikdre.

BEZPECNOST OSOB

% Vzdy pouZivejte vhodny pracovni odév, ochranné rukavice a pevnou obuv.

%  Pred stfihdnim kefe dGikladné zkontrolujte a odstrarite z nich cizi predméty a drdty. Pfi sefizovdni ndfadi
(otd@Ceni sttihaci jednotky, nakldnéni noZové listy atd.) nasadte nejdfive ochranné pouzdro. Béhem provédéni
téchto Gkon( se nlizky na Zivé ploty nesméji opirat o stfihaci listu.

% Vzdy, neZ za¢nete foto ndradi pouZivat, a po jakémkoli ndrazu, ke kterému doSlo béhem stihdni, zkonirolujte
mozné opottebovdni nebo poskozeni niizek na Zivé ploty a v pripadé potfeby je nechejte opravit. Pred
zahdjenim prdce s teleskopickym ndzkami na Zivé ploty se vzdy ujistéte, zda je ochranny stit rukou pfipevnén
ve sprdvné poloze.

%  Nikdy nepouZivejte nelipiné ndradi nebo ndradi, které bylo upraveno neschvdlenym zpisobem.

POUZITI ELEKTRICKEHO NARADI A JEHO UDRZBA
% Seznamte se s pokyny pro rychlé nouzové vypnuti fohoto ndfadi.
% Nikdy nepfendSejfe foto ndfadi uchopenim za ochranné pouzdro nozové listy.
%  Nikdy nepouZivejte tyto nlizky na zivé ploty, jsou-li jeho ochranné prvky (ochranny §tit na ruce, bezpe¢nostni
spina¢ pro obé ruce, ochranné pouzdro, nouzovy vypinaé nozové listy) poskozeny.
% Pfiprdci s fémito n(izkami na Zivé ploty nikdy nepouZivejte Zebfik. V ndsledujicich situacich odpojte napdjeci
kabel:
- Pfed ponechdnim ndfadi bez dozoru po jakoukoli dobu.
- Pfed odsfranénim jakéhokoli materidlu zablokovaného v nozové liste.
- Pred jakoukoli kontfrolou, ¢isténim nebo Gdrzbou fohoto ndfadi.
- Po kontaktu noZové listy s cizim pfedmétem.
% NepouZivejte toto ndradi, pokud si nejste zcela jisti o jeho absolutné bezpe¢ném provoznim stavuy,
- Zagne-li fofo ndfadi neobvykle vibrovat. V takovém piipadé ndfadi ihned zkontrolujte. Nadmémé vibrace
mohou vést k zplisobeni zranéni.
- Pfed preddnim fohoto ndfadi jiné osobé.

UDRZBA A ULOZENI
A Pozor!
RIZIKO ZRANENI! Nedotykejte se pohybujicich se noz.

A Pozor!
Po dokon&eni nebo pii pferuseni prace pouZzijte ochranné pouzdro nozZové listy.

%  UdrZujte vSechny matice a Srouby fFddné dotazené, aby byl zajistén bezpeény provoz tohoto néradi.
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4. POPIS ZARIZENI A OBSAH BALENI

Obr. 1: NGZky na Zivé ploty

1.

©END O A WN

NoZovd lista

Bezpecnostni tlagitko pro nastaveni Ghlu stfihdni

Predni rukojef

Ocko pro upevnéni ramenniho popruhu

Zadni rukojef

Bezpecnostni tlagitko spinace zapnuto/vypnuto

Spinaé zapnuto/vypnuto

Upeviovaci pdcka pro teleskopické prodlouzeni

Otoénd ocka pro upevnéni teleskopického prodlouZeni k hlavé ndfadi

Obr. 2: Uvedeni do provozu
10. VloZte baterii (nenf souédsti baleni) do dodané vodici listy.
11. Ramenni popruh

ez |

Obr. 3: Demontdz motoru s noZovou hlavou z teleskopické tyée pro Gsporu mista nebo
pfi pfrepravé

Obr. 4: Poutziti teleskopického prodlouzeni
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5. POUZITI

ZAPNUTI A VYPNUTI NARADI

Zasurite baterii do uréené listy. Potom zatlacte bezpeénostni flagitko (obr. 1, poloZka 6) do strany, abyste mohli
pouZzit spina¢ zapnuto/vypnuto (obr. 1, polozka 7). Nyni se néfadi spusti. Jakmile uvolnite spinag, zafizeni
prestane pracovat. Upozornéni: NoZovd lista se mliZe jesté chvili pohybovat.

PRACOVNIi POKYNY

%  DrZte foto ndfadi obéma rukama za pfislusné rukojeti.

% Tyto ndzky na Zivé ploty se mohou pohybovat dopfedu a dozadu diky oboustrannym stihacim noziim nebo
kyvadlovym pohybem z jedné sfrany na druhou.

Nejdrive stfihejte bocni ¢dsti Zivého plotu a potom jeho horni édst.

Provddgjte stfihdni Zivého plotu zdola nahoru.

Drzte tyto nlizky na Zivé ploty v Ghlu 5-10° vzhledem k Zivému plotu, abyste vytvofili rovny stfih.
Sttihejte Zivy plot Sikmo. Tak zabrdnite vyblednuti spodni ¢dsti Zivého plotu zplsobenému nedostatkem
svétla.

G 5 G5
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Horni ¢dsti Zivého plotu zastfihnéte mirné zaobleng.

Je-li vyZadovdano znaéné prosttihdni, provedte stfihdni postupné nékolikrdt.

Je-ito nutné, napnéte si vodici $idiru, cheete-i Zivy plot stiihat rovné.

Stfihejte mladé Zivé ploty do pozadovaného tvaru. Hlavni vyhonek nesmi byt poskozen, dokud Zivy plot
nedosdhne pozadované vysky. VSechny ostatni vyhonky Ize zkrdfit na polovinu.

Provddéjte fédnou a ekologickou likvidaci odstfizenych ¢dsti.

Obdobi sffthdni: Listnaté Zivé ploty:

- Cerven +fijen

- Jehliénaté Zivé ploty: Duben a srpen

- Rychle rostouci Zivé ploty (napfiklad jehlicnaté): od kvétna asi kazdych 6 tydn(i

% Varovdni: Ddvejte pozor na ptdky hnizdici v Zivém plotu. Stiihejte pouze po snliSce nebo tuto ¢dst Zivého
plotu vynechejte.

G 5% S
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6. UDRZBA

CISTENI NOZEK NA ZIVE PLOTY

A Pozor!

Nebezpedéi trazu nebo usmrceni elekirickym proudem!

Pfed jakoukoli GdrZbou fohoto ndfadi vzdy provedte jeho odpojeni od zdroje napdjeni a nasadte ochranné
pouzdro na nozovou listu. Negistéte tyto ndizky na Zivé ploty pod tekouci vodou (nepouZivejte zejména tlakovou

mycku).

%  Ofirejte tyfo nlizky na Zivé ploty navinéenym hadfikem.
% Provddéjte mazdani noZové listy pomoci maziva s nizkou viskozitou. Zajistéte, aby se mazivo nedostalo do
kontaktu s plastovymi dily.

7. ULOZENI

A pozor!
UklGdejte tyto niizky na Zivé ploty mimo dosah déti.

% Odpojte od niiZek na Zivé ploty napdjeci kabel.

% Cistéfe tyfo nlizky na 7ivé ploty podle pokyn( uvedenych v &asti 7. Udrzba a nasadte na nozovou litu
ochranné pouzdro.

% Uklddejfe tyto nlizky na Zivé ploty na suchém misté, kde nehrozi riziko mrazu.




30 Technické udaje

8. TECHNICKE UDAJE

Model FZN 70405-0
Jmenovité napéti 20V

Délka nozové listy 420 mm
Primeér stfihané vétve 16 mm
Rychlost noz{ 2 800/min

Maximdlini doba provozu

45 minut (2 Ah), 90 minut (4 Ah)

PRISLUSENSTVI
Cislo polozky Piislugenstvi
FDUZ 79020 Baterie 2 Ah
FDUZ 79040 Baterie 4 Ah
FDUZ 79100 Rychld nabijecka
FDUZ 79110 Rychld dvojité nabijecka

5 FIELDMANN
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9. LIKVIDACE

ekologickd recyklace.

@ Toto ndfadi, dobijeci baterie, pisluSenstvi a obaly musi byt tfidény, aby byla zqjisténa jejich

Nevyhazujte elekirické ndfadi a baferie nebo nabijeci baterie do béZzného domdciho odpadu!

Pouze pro zemé z Evropské unie:

sbirdny oddélené a likvidovdny zplsobem Sefrnym k Zivotnimu prostied.

Podle evropské smérnice 2012/ 19/EU musi byt elektrické ndFadi, kferé jiz neni ddle pouZivdno,
a v souladu s evropskou smérnici 2006/66/EC, musi byt vadné nebo pouZité sady baterii/baterie,

odpadu.

i

C€

POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU
Odevzdejte veskery pouZity obalovy materiél na misté, které je uréeno mistnimi Grady pro likvidaci

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech nebo v pfilozené dokumentaci znamend, Ze vyfazené
elekirické nebo elektronické produkty nesmi byt vyhazovany do béZného komundiniho
odpadu. Odevzdejte tyto produkty na uréenych sbérnych mistech, kde bude provedena
jejich sprdvnd likvidace, obnoveni a recyklace. V nékterych stdtech Evropské unie nebo

v nékterych evropskych zemich mdzete pfi ndkupu odpovidajiciho nového produktu vrdtit
vase produkty mistnimu prodejci. Sprévnou likvidaci fohoto produkiu pomdhdte chrénit
cenné piirodni zdroje a zabrdnite moznym negativnim dopaddm na Zivotni prostredi

a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit v dUsledku nesprdvné likvidace odpadu. Dalsi
likvidace tohoto druhu odpadu mohou byt uloZeny pokuty v souladu s platnymi ndrodnimi
predpisy.

Pro spoleénosti v zemich Evropské unie

Chcete-li zlikvidovat elekirickd nebo elektronickd zafizeni, vyzddejte si potfebné informace
od vadeho prodejce nebo dodavatele. Likvidace v zemich mimo Evropskou unii. Cheete-li
tento vyrobek zlikvidovat, poZddejte mistni (fady nebo prodejce 0 nezbytné informace

0 zpUsobu likvidace.

Tento vyrobek splfiuje vSechny zékladni pozadavky vSech piislusnych smérnic EU.

Text, design a technické specifikace se mohou zménif bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
prdvo na provadéni téchto zmén.

UZivatelské prirucka v prekladu z origindiniho jazyka.
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10. PROHLASENI O SHODE

- ® FASTCR, as.
- Cernokostelecka 1621, 251 01 Ricany, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

EU PROHLASENI O SHODE
Produkt/ znacka: Akumulatorové teleskopické plotové ntzky / FIELDMANN

Typ/ model: FZN 70405-0 jako vyrobni model D05101300
DC 20V, sitka fezu 420 mm, Tida IlI, IPXO
namérena hladina akustického vykonu: Lpa= 84 dB(A)
garantovand hladina akustického vykonu: Lwa= 91 dB(A)

Vyrobce: FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobek je ve shodé s nize uvedenymi smérnicemi a nafizenimi:
Directive MD 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive NEOE 2000/14/EC

Directive RoHS 2011/65/EU

a normami:

EN 62841-1:2015
EN 62841-4-2:2019
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

Vydanov: Praze Jméno: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Datum vydani:  22.7.2020 Podpis:

FHS.F‘ FASTCR, as. ® /?

Gernokostelecka 1621, 251 01 Ridany
1€0: 26726548 tel.: +420/ 323 204 111 ;
DIG: CZ26726548 fax: +420/ 323 204 110

1€0: 26 72 65 48, DIC: CZ-26 72 65 48

Bankovni spojeni: Komercni banka Praha 1, ¢.u. 89309011/0100, Ceska sporitelna Praha 4, ¢.u. 2375682/0800,

CSOB Praha 1, ¢.U. 8010-0116233383/0300
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1. DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

/\ VAROVANIE!
Pred pouZitim tohto vyrobku si pozorne precitajte tento névod.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE VAROVANIA

% Opafrne vyrobok vybalte a dévajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu ¢ast balenia skor, ako vybalite a ndjdete
véetky stcasti.

% UloZte tento vyrobok na suchom mieste mimo dosahu deti.

%  PreCitajte si vSetky upozornenia a pokyny. V pripade nedodrzania varovnych upozorneni a pokynov hrozi
nebezpecenstvo nehody, poZiaru a/alebo vazneho zranenia.

BALENIE

Tento vyrobok je umiestneny v obale, ktory zabrariuje jeho poskodeniu pocas prepravy. Tento obal predstavuje
opdtovne vyuZitelnd surovinu, a preto ho méZete odovzdaf na recykléciu.

POKYNY NA POUZIVANIE

Pred zacatim prdce s tymto ndradim si precitajte nasledujice bezpecnostné pravidld a pokyny na pouZitie.
Dokladne sa obozndmte s oviddacimi prvkami zariadenia a so sprdvnym spdsobom jeho pouzivania. UloZte
fento ndvod na bezpe€né miesto na neskorsie pouZitie. Odporiéame vdm, aby sfe si aspon pocas plafnosti
z@ruky uschovali origindiny obal vrdtane vnatornych baliacich materidlov, pokladniény doklad a zdruény list.

V pripade prepravy zabalte zariadenie do origindinej Skatule od vyrobcu, aby bola zaistend maximdina ochrana
produktu pocas prepravy (napriklad odvoz alebo odoslanie do servisného strediska).

04 Poznamka: Ak budete toto ndradie odovzddvat dalSiemu pouZivatelovi, priloZte k nemu aj tenfo névod.
Dodrziavanie dodévanych pokynov na pouZivanie je nevyhnutnym predpokladom sprévneho pouZivania
zariadenia. Ndvod na obsluhu obsahuje okrem pokynov na obsluhu aj pokyny na vykondvanie ddrzby
a oprdv.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednosf za nehody alebo skody vzniknuté v désledku
nedodrziavania pokynov v tomto ndvode.
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2. SYMBOLY

A VAROVANIE!
Pred pouzitim tohto ndradia si pozorne
precitajte navod na obsluhu.

ﬁ Chrante toto ndradie pred pdsobenim
vihkosti a nikdy ho nenechavaijte na dazdi!

Udrzujte ostatné osoby v bezpecnej

vzdialenosti!
e  VAROVANIE! Pri praci s tymto ndradim
I15m ddvaijte pozor, aby sa v blizkosti
<+

nenachddzali Ziadne iné osoby (bezpeénd
vzdialenost: 15 m). To sa vzfahuje najma
na deti a zvieratd.

“@% PouZivajte ochranu sluchu, zraku a hlavy.
—/




PouZivajte pracovné rukavice.

Davajte pozor na padajuce kondre.

PouZivajte pracovnu obuv.

VAROVANIE! Pri praci s tymto ndradim
ddvajte pozor, aby sa v blizkosti
nenachddzalo Ziadne elektrické vedenie
(bezpeénd vzdialenost: 10 m).
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3. BEZPECNOSTNE POKYNY

A pozor!

POZOR! Z bezpecnostnych ddvodov nesm tieto nozZnice na Zivé ploty pouZivat osoby mladsie ako 16 rokov
a osoby, ktoré nie st zozndmené s informdciami uvedenymi v tomto névode. Osoby s obmedzenymi dusevnymi
alebo fyzickymi schopnosfami mézu pouzivat fieto noZnice na Zivé ploty iba v pripade, ak st pod dohladom
zodpovednej osoby alebo ak boli vySkolené kvalifikovanou zodpovednou osobou.

A pozor!

V pripade nesprdvneho pouZitia méZe byt toto elekirické ndradie nebezpeéné. Dodrzujte vystrazné

a bezpeénostné pokyny uvedené v fomto ndvode na pouZitie. Iba tak zaistite zodpovedajlcu bezpeénost
a Géinnost pri préci s tymto ndradim. Za dodrZiavanie vystraznych a bezpeénostnych pokynov uvedenych
v tomto névode a na ndradi zodpovedd obsluha tohto néradia. Nikdy nepouZivajte toto ndradie, ak nie st
ochranné kryty namontované vyrobcom fohto ndstroja v sprdvnej polohe.

ZAKLADNE BEZPEGNOSTNE POKYNY PRI PRACI S ELEKTRICKYM NARADIM

A\ Pozor!

VAROVANIE! Zozndmte sa so vSetkymi vystraznymi a bezpeénostnymi pokynmi a s pokynmi na obsluhu tohto
ndradia. Ak nebudete dodrZiavat uvedené vystrazné alebo bezpe¢nostné pokyny, moze dojst k Grazu elekirickym
prddom, k poZiaru alebo k vdznemu zraneniu.

A\ Pozor!
UloZte vSetky vystrazné a bezpecnostné pokyny na bezpeéné miesto pre neskorsie pouZitie.

Termin ,elekirické ndradie” vo vSetkych tu uvedenych vystraznych pokynoch znamend, Ze ide o elekirické ndradie
napdjané zo siete (s napdjacim kdblom) alebo z batérii (bez napdjacieho kdbla).

BEZPECNOST PRACOVNEHO PRIESTORU

% Pracovny priestor udrZujte v Gistote a dobre osvetleny. Prepineny a neosvetleny pracovny priestor méZze viest
k sposobeniu nehdd. Nepracujte s elektrickym ndradim vo vybusnom prostredi, ako si napriklad priestory
s vyskytom horlavych kvapalin, plynov alebo prasnych IGtok. V elektrickom ndradi dochddza k iskreniu, kioré
moZze sposobif vznietenie horlavého prachu alebo vyparov.

%  Priprdci s ndradim zaistite bezpeénd vzdialenost deti a ostatnych osob. Rozptylovanie moZe spdsobif stratu
kontroly nad vykondvanou ¢innosfou.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

% Zdstrcka napdjacieho kdbla ndradia musi zodpovedat zdsuvke. Zdstréku nikdy Ziadnym sposobom
neupravuijte. Pri ndradi chrdnenom uzemnenim nepouZivajfe ziadne redukcie zdstrciek. Neupravované
z@stréky a zodpovedajlce zdsuvky znizuj riziko vzniku drazu elekirickym pradom.

% Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako st napriklad potfrubia, radidtory, elekirické spordky a chladnicky.
Pri uzemneni vdsho tela vzrastd riziko Grazu elekfrickym pradom. Nevystavujte elekirické ndradie dazdu
alebo vihkému prostrediu. Ak vnikne do elekirického néradia voda, zvysi sa riziko Grazu elekfrickym pradom.

% S napdjacim kdblom zaobchddzajte opatrme. Nikdy nepouZivajte napdjaci kdbel na prendSanie alebo
postvanie ndradia a nefahajte zar, ak chcete ndradie odpojif od elekirickej siete. Zabrdite kontakiu kdbla
s mastnymi, hordcimi a ostrymi predmetmi alebo pohyblivymi ¢astami. Poskodeny alebo zapleteny napdjaci
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kdbel zvySuje riziko Grazu elektrickym pradom.

Pri prdci s ndradim vonku pouZivajte prediZzovacie kéble uréené na vonkajsie pouZzitie. PouZitie kébla na
vonkajSie pouZifie zniZuje riziko Grazu elekfrickym pridom.

Pri prdci s elekfrickym néradim vo vihkom prostredi sa musf v napdjacom okruhu pouZit pradovy chrdnié
(RCD). PouZitie pridového chrdnic¢a (RCD) zniZuije riziko Grazu elekirickym pradom.

BEZPECNOST OSOB

%

Zostarte stdle pozorni, sledujte, ¢o robite a pri prdci s elektrickym néradim premyslajte. NepouZivajte
elekirické ndradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvitka nepozornosti
pri prdci s elekfrickym néradim moze viest k vdznemu Grazu.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. VZdy pouZivajte ochranu zraku. Bezpe¢nostné ochranné
prostriedky, ako st maska proti prachu, nekizava pracovnd obuy, pevnd prilba a chrdnice sluchu, kforé sa
pouzivajd v prislusnych pracovnych podmienkach, znizuju riziko poranenia osob.

Zabrdrite ndhodnému spusteniu ndradia. Pred vioZzenim batérie do ndradia, pred uloZenim ndradia alebo
pred prendSanim néradia sa uistite, &i je spustaci spinac v polohe vypnuté. PrendSanie elekirického ndradia
s prstom na hlavnom spinadi alebo pripojenie napdjacieho kdbla k elekirickej sieti ked je hlavny spinaé
ndradia v polohe zapnuté, moZe spdsobif Uraz.

Pred spustenim snimte z tohto ndradia klG¢e alebo nastavovacie pripravky. Kitée alebo nastavovacie
pripravky zabudnuté na rotujlcich ¢astiach ndradia mozu sposobit Graz.

Neprekdzajte sami sebe. Pri prdci neustdle udrzujte pevny postoj a rovnovdhu. To umozni lepSiu
oviddatelnost elekirického ndradia v neoéakdvanych situdcidch.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo Sperky. Dbaijte na to, aby sa vase viasy, odev alebo rukavice
nedostali do nebezpecnej blizkosti pohyblivych ¢asti. Volny odev, Sperky alebo dihé viasy mézu pohybujice
sa diely zachyftif. Ak s zariadenia vybavené adaptérom na pripojenie zariadenia na odsdvanie a zber
prachu, zaistite ich sprévne pripojenie a funkciu. PouZitie takychto zariadeni méZe zniZif riziké tykajlce sa
prachu.

POUZITIE ELEKTRICKEHO NARADIA A JEHO UDRZBA

%

%

Neprefazujte elekirické ndradie. PouZivajte pre vasu prdcu sprdvny typ elekirického ndradia. Pri pouZiti
sprdvneho typu elekirického ndradia sa prdca vykond lepSie a bezpecnejSie.

Ak nie je mozné hlavny spina¢ ndradia zapndt a vypndf, s ndradim nepracuijte. Kazdé elekirické ndradie

s nefunkénym hlavnym spinacom je nebezpe&né a musi sa opravit.

Pred nastavovanim ndradia, pred vymenou prisluSenstva alebo pred uloZzenim ndradia odpojte zastréku
napdjacieho kdbla od zdsuvky alebo z néradia vyberte batériu. Tieto preventivne bezpeénostné opatrenia
znizuja riziko ndhodného spustenia ndradia.

Pokial néradie nepouZivate, uloZte ho mimo dosahu deti a zabrdrite osobdm neoboznédmenym s obsluhou
ndradia alebo s tymto ndvodom, aby s néradim pracovali. Elekirické ndradie je v rukdch nekvalifikovanej
obsluhy nebezpeéné.

Vlykondvaijte GdrZbu elektrického ndradia. Skonfrolujte vychylenie alebo zablokovanie pohybujlcich sa ¢asti,
venuijte Specidinu pozornost prasklindm, odlomeniu jednoflivych dielov a inym okolnostiam, ktoré moézu
ovplyvnit chod tohto ndradia. Ak je ndradie poSkodené, nechajte ho pred pouzitim opravif. Mnoho nehod
byva spdsobenych zanedbanou GdrZbou ndradia.

Udrzujte rezné ndstroje ostré a Gisté. Riadne udrZiavané rezné ndstroje s osfrymi reznymi ¢epelami st menej
ndchylné na zaseknutie v obrobku a lepsie sa s nimi manipuluje.
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%  Elekirické ndradie, prisluSenstvo, pracovné ndstroje atd., pouZivajte podia tychto pokynov, spdsobom
uréenym pre prislusny typ elekirického néradia a berte do Gvahy podmienky pracovného prostredia
a prdcu, kforl budete vykondvat. PouZitie elekirického néradia na iné Géely, nez na aké je uréené, moze byt
nebezpeéné.

SERVIS
%  Opravy elekirického ndradia zverte, prosim, kvalifikovanému technikovi, ktory bude pouZivat origindine
ndhradné diely. Tymto spésobom zaistite bezpednl prevddzku elekirického néradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE PRACU S NOZNICAMI NA ZIVE PLOTY

% Udrzujte vSetky Casti tela v dostatognej vzdialenosti od nozovej listy. Neodstrariujte odstrihnuty materidl
a nedrZte strihany materidl, ak st noZe noznic v pohybe. Pri odstrafiovani materidlu uviaznutého
v nozniciach na Zivé ploty zaistite, aby bol hlavny vypinaé v polohe vypnuté. Chvilka nepozornosti pri prdci
s noznicami na Zivé ploty moze mat za ndsledok vdzne zranenie.

% PrendSajte noZnice na Zivé ploty za rukovdf so zastavenou nozovou listou. Pri preprave alebo pri
uloZeni noznic na Zivé ploty vzdy nasadte na nozovd listu ochranné puzdro. Sprdvne zaobchddzanie
s teleskopickymi noznicami na Zivé ploty znizi po€et moznych zraneni nozmi noznic.

% DrZte elekirické ndradie iba za izolované rukovdti, aby nedoslo ku kontaktu noZov noznic na Zivé ploty
so skrytymi elekirickymi vodiémi alebo s viastnym napdjacim kdblom. NoZovd lista, ktord sa dostane do
kontaktu so ,zivym” elektrickym vodi¢om, spdsobi vodivost neizolovanych asti ndradia a ndsledne moze
obsluhe sposobit Graz elekirickym prddom.

%  Udrzujte napdjaci kdbel mimo priestoru strihania. Po¢as prdce moze byt napdjaci kdbel skryty v kroch
amoze sa omylom prestrihndf.

DALSIE BEZPEGNOSTNE POKYNY

% BezpeCnost na pracovisku PouZivajte elekirické ndradie vyhradne spdsobom a na déely popisané v fomto
ndvode na pouZzitie. Obsluha alebo pouZivatel fohto ndradia zodpovedd za nehody alebo potencidine rizikd,
ktoré hrozia ostatnym osobdm &iich majetku.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

% 7 dbvodu zvySenia bezpecnosti sa odpordcéa pri préci s elekirickym ndradim pouZzivat napdjaci zdroj
chrdneny pradovym chrdni¢om (RCD) s vypinacim prddom 30 mA alebo s mensou prddovou hodnotou.
Pred kazdym pouzitim elektrického ndradia funkciu tohto prddového chrdni¢a skontrolujte. Pred pouzitim
ndradia skontrolujte neporusenost napdjacieho kdbla. Ak vykazuje napdjaci kébel zndmky opotrebovania
alebo poskodenia, vymerite ho.

% Ak je napdjaci kdbel poSkodeny alebo opotrebovany, nepouZivaijte toto ndradie.

% Ak je kabel prestrihnuty alebo ak je poskodend jeho izoldcia, okamzite ndradie odpojte od napdjania.
Nedotykajte sa kdbla, kym nebude ndradie odpojené od napdjacieho napdtia.

% Dbajte na to, aby bol kdbel vedeny rovno a aby bol rozmotany. Zapletené kdble sa mozu prehrievaf a mozu
tak znizovaf vykon vasho ndradia.

% Pred odpojenim napdjacieho kdbla alebo prediZzovacieho kdbla vzdy najskor vypnite ndradie hiavnym
spinaéom.

% \lypnite ndradie, odpojte kdbel a pred navinutim a ulozenim skontroluite, ¢i nie je kabel prili§ opotrebovany
alebo poskodeny. Poskodeny kabel neopravuite, vzdy ho vymefite za novy kdbel.

% Kdbel navijajte opatrne, aby nedoslo k jeho zapleteniu.
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% Na napdjanie ndradia pouZivajte vyhradne napdjaciu sief so striedavym napdtim s parametrami, kforé
zodpovedajd Gdajom na typovom Stitku ndradia.
% Za Ziadnych okolnosti nepripdjajte Ziadnu éast tohto néradia k uzemmovaciemu vodicu.

KABLE
% Pouzivajte iba prediZzovacie kdble spifiajiice poZiadavky normy HD 516. Viyhladaijte technika — elekirikdra.

BEZPECNOST 0SOB

% Vzdy pouZivajte vhodny pracovny odev, ochranné rukavice a pevni obuv.

%  Pred sfrihanim kry dokladne skontrolujte a odstrdrite z nich cudzie predmety a drdty. Pri nastavovani
ndradia (otd&ani strihacej jednotky, nakldfiani nozove; listy atd.) nasadte najskdr ochranné puzdro.
Pocas vykondvania tychto Gkonov sa noZnice na Zivé ploty nesmu opierat o strihaciu listu.

% Vzdy skor, ako zacnete foto ndradie pouzivat, a po akomkolvek ndraze, ku ktorému doslo pocas strihania,
skontrolujfe mozné opotrebovanie alebo poSkodenie noznic na Zivé ploty a v pripade potreby ich nechaijte
opravit. Pred za¢atim prdce s teleskopickym noznicami na zivé ploty sa vZdy uistite, &i je ochranny stit rak
pripevneny v sprdvnej polohe.

% Nikdy nepouzivajte nedplné ndradie alebo ndradie, kioré bolo upravené neschvdlenym spdsobom.

POUZITIE ELEKTRICKEHO NARADIA A JEHO UDRZBA

% Zozndmte sa s pokynmi na rychle nlddzové vypnutie tohto ndradia.

%  Nikdy neprendSajte foto ndradie uchopenim za ochranné puzdro nozovej listy.

% Nikdy nepouZivajte tieto noZnice na zivé ploty, ak st jeho ochranné prvky (ochranny stit na ruky,
bezpe¢nostny spina¢ na obe ruky, ochranné puzdro, nidzovy vypina€ nozove; listy) poskodené.

%  Priprdci s fymifo noznicami na Zivé ploty nikdy nepouzivaijte rebrik. V nasledujicich situdcidch odpojte
napdjaci kdbel:
- Pred ponechanim ndradia bez dozoru na akykolvek ¢as.
- Pred odstfrédnenim akéhokolvek materidlu zablokovaného v noZovej liste.
- Pred akoukolvek konfrolou, €istenim alebo ddrzbou tohto ndradia.
- Po kontakfe nozovej listy s cudzim predmetom.

% Nepouzivajfe fofo ndradie, pokial si nie ste celkom isti o jeho absoldtne bezpeénom prevddzkovom stave,
- Ak zagne toto ndradie neobvykle vibrovaf. V takom pripade ndradie ihned' skontrolujte. Nadmerné

vibrdcie mozu viest k spdsobeniu zranenia.

- Pred odovzdanim fohfo ndradia inej osobe.

UDRZBA A ULOZENIE
A Pozor!
RIZIKO ZRANENIA! Nedotykajte sa pohybujlcich sa nozov.

A Pozor!
Po dokonceni alebo pri preruseni prdce pouzite ochranné puzdro nozZove;j listy.

%  UdrZuijte vSetky matice a skrutky riadne dotiahnuté, aby bola zaistend bezpeénd prevédzka tohto ndradia.
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4, POPIS ZARIADENI A OBSAH BALENIA

Obr. 1: Noznice na Zivé ploty

1.

©END O A WN

NoZovd lista

Bezpecnostné tladidlo na nastavenie uhla strihania

Prednd rukovdt

Oc¢ko na upevnenie ramenného popruhu

Zadnd rukovat

Bezpecnostné tlacidlo spinaca zapnuté/vypnuté

Spinaé zapnuté/vypnuté

Upeviiovacia pdéka na teleskopické predizenie

Otodné o&kd na upevnenie teleskopického predizenia k hlave ndradia

Obr. 2: Uvedenie do prevadzky
10. VloZte batériu (nie je sicastou balenia) do dodanej vodiace; listy.
11. Ramenny popruh

Obr. 3: Demontdz motora s nozovou hlavou z teleskopickej tyée na Gsporu miesta alebo
pri preprave

Obr. 4: Poutitie teleskopického predizenia
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5. POUZITIE

ZAPNUTIE A VYPNUTIE NARADIA

Zasurite batériu do urcenej listy. Potom zatlacte bezpecnostné tlacidlo (obr. 1, poloZka 6) do strany, aby sfe mohli
pouzit spina¢ zapnuté/vypnuté (obr. 1, polozka 7). Teraz sa ndradie spusti. Hned  ako uvolnite spina¢, zariadenie
prestane pracovat. Upozornenie: NoZovd lista sa mdze este chvilu pohybova.

PRACOVNE POKYNY

% DrZte foto ndradie oboma rukami za prislu$né rukovéti.

% Tieto noZnice na Zivé ploty sa mozu pohybovat dopredu a dozadu vdaka obojstrannym strihacim noZzom
alebo kyvadlovym pohybom z jednej strany na druhd.

Najskor strihajte boéné asti Zivého plota a potom jeho hornd ¢as.

Vykondvaijte strihanie Zivého plota zdola hore.

DrZte tieto noznice na Zivé ploty v uhle 5 — 10° vzhladom na Zivy plot, aby ste vytvorili rovny strih.

Strihajte Zivy plot Sikmo. Tak zabrdnite vyblednutiu spodnej ¢asti Zivého plota spésobenému nedostatkom
svetla.

G 5 G5

1Dcm|
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Horné Gasti zivého plota zastrihnite mierne zaoblene.

Ak sa vyZaduje znaéné prestrinanie, vykonajte strihanie postupne niekolkokrdt.

Ak je to nutné, napnife si vodiacu $ndru, ak chcete Zivy plot strihat rovno.

Strihajte mladé Zivé ploty do poZadovaného tvaru. Hiavny vyhonok nesmie byt poskodeny, kym Zivy plof
nedosiahne pozadovand vysku. V8etky ostatné vyhonky je mozné skrdtit na polovicu.

Vykondvaite riadnu a ekologicku likviddciu odstrihnutych ¢asti.

Obdobie strihania: Listnaté Zivé ploty:

- Jin + oktober

- Ihliénaté zivé ploty: April a august

- Rychlo rastuce zivé ploty (napriklad ihliénaté): od mdja asi kazdych 6 tyzdhov

% Varovanie: Dévajte pozor na vidky hniezdiace v Zivom plote. Strihajte iba po zndske alebo tito ¢ast Zivého
plota vynechajte.

G 5% S

% %

6. UDRZBA

CISTENIE NOZNIC NA ZIVE PLOTY

A Pozor!

Nebezpecéenstvo trazu alebo usmrienia elektrickym pridom!

Pred akukolvek GdrZbou tohto ndradia vZdy vykonajte jeho odpojenie od zdroja napdjania a nasadte ochranné
puzdro na noZov listu. Necisfite tiefo noZnice na Zivé ploty pod te¢lcou vodou (nepouZivajte najmé flakovi
umyvacku).

% Utierajfe tieto noZnice na zivé ploty navihéenou handri¢kou.
% Vykondvajte mazanie noZovej listy pomocou maziva s nizkou viskozitou. Zaistite, aby sa mazivo nedostalo
do kontaktu s plastovymi dielmi.

7. ULOZENIE

A pozor!
Ukladajte tieto noZnice na Zivé ploty mimo dosahu deti.

%  Odpojte od noznic na Zivé ploty napdjaci kdbel.

% Cistite tieto noZnice na 7ivé ploty podia pokynov uvedenych v éasti 7. Udrzba a nasadte na noZovd litu
ochranné puzdro.

%  Ukladaite tiefo noZnice na Zivé ploty na suchom mieste, kde nehrozi riziko mrazu.
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8. TECHNICKE UDAJE

Model FZN 70405-0
Menovité napdtie 20V

Di¥ka noZovej listy 420 mm
Priemer strihanej vetvy 16 mm
Rychlosf noZov 2 800/min.

Maximdiny ¢as prevddzky

45 mindt (2 Ah), 90 mindt (4 Ah)

PRIiSLUSENSTVO
Cislo polozky Prislu$enstvo
FDUZ 79020 Batéria 2 Ah
FDUZ 79040 Batéria 4 Ah
FDUZ 79100 Rychla nabijacka
FDUZ 79110 Rychla dvojitd nabijacka

5 FIELDMANN

FZN 70405-0
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9. LIKVIDACIA

recykldcia.

@ Toto ndradie, dobijacie batérie, prisluenstvo a obaly sa musia triedif, aby sa zaisfila ich ekologicka

Nevyhadzujte elektrické ndradie a batérie alebo nabijacie batérie do bezného domového odpadul!

Iba pre krajiny z Eurépskej tUnie:

batérie, zbieraf oddelene a likvidovat spdsobom Setrnym k Zivotnému prostrediu.

Podla eurépskej smernice 2012/19/EU sa musi elekirické ndradie, kforé sa uz dalej nepouziva,
a v stlade s eurépskou smernicou 2006/66/EC, musia sa chybné alebo pouZité stpravy batérii/

odpadu.

i

C€

POKYNY A INFORMACIE PRE LIKVIDACIU VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV
Odovzdajte vSetok pouZzity obalovy materidl na mieste, ktoré je uréené miestnymi Gradmi pre likviddciu

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol na produktoch alebo v priloZzenej dokumentécii znamend, Ze vyradené
elekirické alebo elekironické produkty sa nesmu vyhadzovat do bezného komundineho
odpadu. Odovzdajte tieto produkty na uréenych zbernych miestach, kde sa vykond

ich sprévna likviddcia, obnovenie a recykldcia. V niektorych Stdtoch Eurdpskej tnie

alebo v niektorych eurdpskych krajindch moézete pri ndkupe zodpovedajliceho nového
produkiu vrdtit vase produkty miestnemu predajcovi. Sprdvnou likviddciou tohto produktu
pomdhate chrdnit cenné prirodné zdroje a zabrdnite moZnym negativnym dopadom

na Zivotné prostredie a [udské zdravie, ku ktorym by mohlo dojst v dosledku nesprévnej
dvor. V pripade nesprdvnej likviddcie fohto druhu odpadu sa mézu ulozif pokuty v silade
s plafnymi ndrodnymi predpismi.

Pre spoloénosti v krajindch Eurépskej tnie

Ak chcete zlikvidovat elekirické alebo elekironické zariadenia, vyZiadajte si potrebné
informdcie od vdsho predajcu alebo doddvatela. Likviddcia v krajindeh mimo Eurépskej
Unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, poZiadajte miestne Grady alebo predajcu

o0 nevyhnutné informdcie o sposobe likviddcie.

Tento vjrobok spifia véetky zdkladné poziadavky vietkych prislugnych smernic EU.

Text, dizajn a technické Specifikdcie sa mézu zmenif bez predchddzajlceho upozornenia a vyhradzujeme
si prévo na vykondvanie tychto zmien.

PouZzivatelskd prirucka v preklade z origindineho jazyka.
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10. VYHLASENIE O ZHODE

- ® FASTCR, as.
- Cernokostelecka 1621, 251 01 Ricany, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

EU VYHLASENIE O ZHODE
Produkt / znacka: Akumulatorové teleskopické plotové noznice / FIELDMANN
Type / model: FZN 70405-0 ako vyrobny model D05101300

DC 20V, rezacia Sirka 420 mm, Trieda Ill, IPX0
namerana hladina akustického vykonu: Lpa= 84 dB(A)
garantovand hladina akustického vykonu: Lwa= 91 dB(A)

Vyrobca: FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobok je ve zhode s nize uvedenymi smernicami a nariadeniami:
Directive MD 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive NEOE 2000/14/EC

Directive RoHS 2011/65/EU

a normami:

EN 62841-1:2015
EN 62841-4-2:2019
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

Vydanov: Prahe Meno: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Datum vydanie: 22.7.2020 Podpis:

FHS.F‘ FASTCR, as. ® /?

Gernokostelecka 1621, 251 01 Ridany
1€0: 26726548 tel.: +420/ 323 204 111 ;
DIG: CZ26726548 fax: +420/ 323 204 110

1€0: 26 72 65 48, DIC: CZ-26 72 65 48

Bankovni spojeni: Komercni banka Praha 1, ¢.u. 89309011/0100, Ceska sporitelna Praha 4, ¢.u. 2375682/0800,

CSOB Praha 1, ¢.U. 8010-0116233383/0300

FIELDMANN
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1. FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

/\ FIGYELEM!
A termék haszndlata elétt figyelmesen olvassa el ezt az Gtmutatét.

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

% Ovatosan csomagolja ki a terméket, amig ki nem csomagolta és meg nem taldlta az 8sszes alkatrészt,
Ugyelien rd, nehogy valamelyiket kidobja.

% Aterméket helyezze szdraz helyre és gyermekektdl tévol.

% Olvassa el a figyelmeztetéseket és utasitdsokat. Az int6 figyelmeztetések és utasitdsok be nem tartdsa
balesetet, tlizet és/vagy sulyos sérilést okozhat.

CSOMAGOLAS

A termék csomagoldsban van, amely védi a szdllitds kdzbeni sériléstdl. Ez a csomagolds Gjra felhaszndlhatd
nyersanyag, ezért ajénlatos Gjrahasznositani.

HASZNALATI UTASITAS

Miel6tt elkezdené a munkdt a szerszémmal, olvassa el az aldbbi biztonsdgi szabdlyokat és lizemeltetési
utasitdsokat. Ismerkedjen meg alaposan a szerszdm kezelGelemeivel és azok megfelelé haszndlatdval.

Az utasitdsokat fegye el biztos helyre késébbi felnaszndlds célidbél. Javasoljuk, hogy az eredeti csomagoldst,
beleértve a belsé csomagoléanyagokat, a nyugtdt és a jétdlidsi kdrtydt, legaldbb a garancia idétartamdra 6rizze
meg. Ha szdllitésra van szlikség, akkor csomagolja a szerszdmot a gydrtd dlital szdllitott eredeti dobozba, ezdltal
garantdlja a termék maximdlis védelmét szdllitds sordn (példdul szervizbe szdllitdskor vagy kildéskor).

04 Megjegyzés: Ha tovabbitja a szerszdmot egy mdsik felhaszndlonak, mellékelje az utasitdsokat is.
A mellékelt haszndlati utasités betartdsa eléfeltétele a szerszdm helyes haszndlatdnak. Az lizemeltetési
utasitdsokon kivil a haszndlati utasitds a karbantartdsi és javitdsi munkdkat is farfalmazza.

A gyarté nem vdllal felelésséget balesetekért vagy kdrokért, amelyek a kézikényv
utasitdsainak be nem tartdsabédl erednek.

§5 FIELDMANN
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FIGYELEM!

A szerszdm haszndlata el6tt figyelmesen
olvassa el a haszndlati utmutatét.

Ovja a szerszdmot a nedvességtél,
és soha ne hagyja kint es6ben!

Masokat tartson biztonsdagos tavolsdgban!
FIGYELEM! Ha ezzel a szerszdmmal
dolgozik, Gigyeljen ra, hogy a kdzelben

ne legyen mas személy (a biztonsdgos
tdvolsdg: 15 m). Ez kiilbndsen
gyermekekre és dllatokra vonatkozik.

Haszndljon hallds-, latds- és fejvédelmet.




Haszndljon védokeszty(it.

Ugyeljen a lehullé dgakra.

Haszndljon véddcipat.

FIGYELEM! Ha ezzel a szerszdmmal
dolgozik, tigyeljen rd, hogy a kdzelben
ne legyenek elekiromos vezetékek

(a biztonsdgos tavolsdag 10 m).

§5 FIELDMANN




51 LIV

3. BIZTONSAGI UTASITASOK

A\ Figyelem!

FIGYELEM! Biztonsdgi okokbél a sévényvdgdt nem haszndlhatjdk 16 éven aluliak és olyan személyek, akik nem
ismerkedtek meg az Gtmutatéban taldihaté informdcidkkal. Csokkent mentdlis vagy fizikai képességl személyek
ezt a sévényvagét csak egy felelds személy felligyelete alatt haszndlhatidk, illetve akkor, ha egy szakképzett
felelés személy kiokfatta Sket a haszndlatot illetéen.

A\ Figyelem!

Helytelen haszndlat esetén ez az elekiromos kéziszerszdm veszélyes lehet. Tartsa be a haszndlati Gtmutatd
osszes figyelmeztetését és biztonsdgi utasftdsdt. Csak igy garantdlja a megfeleld biztonségot és hatékonysdgot
az ezzel a szerszdmmal végzett munka sordn. Az ebben az Gtmutatéban és a szerszdmon ismertetett
figyelmeztetések és biztonsdgi utasitdsok betartdséért a szerszdm kezelGje felel. Soha ne haszndlja ezt

a szerszdmot, ha a gydrtd dital felszerelt véddboritdsok nincsenek megfelel helyzetben.

ELEKTROMOS SZERSZAMMAL VALO MUNKARA VONATKOZO ALAPVETO BIZTONSAGI
UTASITASOK

A Figyelem!

FIGYELEM! Ismerkedjen meg az 6sszes figyelmezfetd és biztonsdgi ufasitdssal, valamint a szerszdm
haszndlatdra vonatkozd instrukcidkkal. Ha nem tartja be a figyelmeztetéseket és biztonsdgi utasitdsokat,
dramiités, t(iz vagy komoly sérilés kdvetkezhet be.

A Figyelem!
Az 6sszes figyelmeztetd és biztonsdgi utasitést biztonségos helyen tdrolja késébbi felhaszndlds céljdbal.

Az aldbbi figyelmeztetésekben emlitett ,elekiromos szerszdm” megnevezés azt jelenti, hogy hdlézatrél
(tapkdbellel) vagy akkumuldtorrdl (tfdpkdabel nélkdl) tapldlt elekiromos szerszémrdl van sz6.

A MUNKATERULET BIZTONSAGA

% Amunkaterlefet farfsa tisztdn és j6l megvildgitva. A tllzstfolt és megvildgitatlan munkaterUlef balesetet
okozhat. Ne dolgozzon az elekiromos szerszdmmal robbandsveszélyes kérnyezetben, pl. gydlékony
folyadékok, gézok vagy poros anyagok kézelében. Az elekiromos szerszémban szikra keletkezhet, amitdl
a gydlékony por vagy g6z meggyulladhat.

% A szerszdmmal végzeft munka kézben farfson biztonsdgos tavolsdgot gyermekekidl és mds személyekidl.
Ha elferelik a figyelmét, elveszitheti a kontrollt az éppen végzett tevékenység feleft.

ELEKTROMOS BIZTONSAG

% A szerszam fapkdbele csatlakozdjanak megfeleldnek kell lennie a konnektorhoz. Semmilyen médon ne
modositsa a csatlakozddugdt. A foldeléssel védett szerszdmndl ne haszndljon semmilyen csatlakozd
dtalakitét. A nem médositott csatlakozd és a megfeleld aljzat csdkkenti az dramUtés veszélyét.

% Ne érjen hozzd foldelt fellletekhez, mint pl. csvek, radidtorok, elekiromos fiitétestek és hiitégépek. Testének
lef6ldelése esetén nd az dramités veszélye. Az elekiromos szerszdmot ne tegye ki esének vagy nedves
kérnyezetnek. Ha viz ker(il az elekiromos szerszdmba, né az dram(ités veszélye.

% Atdpkdbellel 6vatosan bdnjon. Soha se haszndlja a tdpkdbelt a szerszém dthelyezésére, és ne anndl fogva
prébdlja a szerszdmot kihlzni az aljzatbdl. Akaddlyozza meg, hogy a kdbel zsiros, forré és éles targyakkal
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vagy mozgd alkatrészekkel érintkezzen. A sériilt vagy 6sszegabalyodott kdbel néveli az dramités veszélyét.
Ha az elektromos szerszdmot a szabadban haszndlja, kiltéri haszndlatra vald hosszabbité kdbelt vegyen
igénybe. A kultéri haszndlatra valé hosszabbitd kdbel csdkkenti az dramutés veszélyét.

Az elekfromos szerszdm nedves kérnyezetben valé haszndlata esetén a tdp dramkérben dramvédét kell
haszndini (RCD). Az dramvédd (RCD) haszndlata csdkkenti az dramités veszélyét.

SZEMELYI BIZTONSAG

%

Mindig figyeljen oda arra, amit csindl, és az elekiromos szerszdm haszndlata kdzben ne kalandozzanak

a gondolatai. Ne haszndlja az elekiromos szerszdmot, ha féradt, vagy drog, alkohol vagy gyégyszer hatdsa
alatt van. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elekiromos szerszdémmal végzeft munka kdzben komoly
sérliléshez vezethet.

Haszndljon személyi védGeszkdzoket. Mindig haszndljon IGtdsvédelmet. A biztonsdgi védéeszkozok,
példdul porsz(iré maszk, cstiszdsmentes munkacipd, véddsisak és fllvéds, amelyeket az ezeket igénylé
munkafeltételek esetén haszndl, csdkkentik a személyi sérilés veszélyét.

KerUlje el a szerszdm véletlen beinduldsdt. Mieltt az akkumuldfort behelyezi, eltérolja vagy Gthelyezi,
bizonyosodjon meg réla, hogy az inditékapcsold kikapcsolt dlidsban van. Az elekiromos szerszédm
Gthelyezése, ha ujja a fékapcsoldn van vagy a tapkdbel csatlakoztatva van, mikézben a fékapcsold
bekapcsolf dlidsban van, sériilést okozhat.

Elinditds el6it vegye ki a szerszdmbdl az dsszes kulcsot vagy bedllitd eszkdzt. A szerszdm forgd részein
felejtett kulcsok vagy a bedllitdshoz haszndlf eszkdzok sériilést okozhatnak.

Ne akaddlyozza magdat. A munka kdzben mindig dlljon stabilan és tartsa meg az egyensulydt. Ez segit
abban, hogy vdratlan helyzetben jobban tudja kezelni az elekiromos szerszdmot.

Viselien megfeleld lt6zéket. Ne viselien laza ruhdt vagy ékszert. Ugyeljen rd, hogy haja, ruhdja vagy
kesztydje ne kerdljon veszélyes kozelségbe a mozgd részekhez. A laza 6ltdzéket, Ekszert vagy hosszi
hajat a mozgé alkatrészek becsiphetik. Ha a készUlékek porelszivo és -gy(ijté eszkdzok csatlakoztatdséhoz
valé adapterrel vannak felszerelve, ellendrizze, hogy megfeleléen vannak csaflakoztatva és megfeleléen
mikddnek. llyen berendezések haszndlata csékkentheti a por dltal okozott veszélyt.

AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KARBANTARTASA

%

%

Ne ferhelje tdl az elekiromos szerszdmot. A munkahoz megfeleld fipusu elekiromos szerszdmot haszndljon.
A megfeleld tipusu elektromos szerszdmmal a munka jobban és biztonsdgosabban végezhetd el.

Ha a szerszdm fékapcsol6jdt nem lehet be- és kikapcsolni, ne haszndlja a szerszdmot. Minden elekiromos
szerszdm, amelynek a fékapcsoldja mikédésképtelen, veszélyes, és meg kell javitani.

A szerszdm bedllitdsa, egy tartozék cseréje vagy eltdroldsa eléft hizza ki a tapkdbel csatlakozéjdt az
aljzatbdl, vagy vegye ki a szerszdmbdl az akkumuldtort. Ezek a megel6z6 biztonsdgi intézkedések
csokkentik a szerszdm véletlen bekapcsoldsdnak kockdzatdt.

Ha a szerszdmot nem haszndlja, fartsa gyerekektdl tdvol és a gép haszndlatdt nem ismerd vagy ezt az
Ufmutatét nem olvasé személyeknek ne engedie, hogy a gépet haszndljdk. Az elekiromos szerszdm
képzetlen személy kezében veszélyes.

Tartsa karban az elektromos szerszdmot. Ellendrizze, nem hajlanak-e el, vagy nem akadoznak-e a mozgéd
alkatrészek, szenteljen kiilonds figyelmet az egyes alkafrészeken taldlhatd repedéseknek vagy féréseknek,
amelyek befolydsolhatjdk a szerszdm miikddését. Ha a szerszdm sériilt, haszndlat elétt javittassa meg. Sok
balesetef az elhanyagolt karbantartds okoz.

Tartsa élesen és fisztdn a vdgoberendezéseket. A gondosan karbantartott, éles pengéjl vgdszerszdm
kevésbé akadozik és kdnnyebben kezelhetd.

§5 FIELDMANN
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% Az elektromos szerszdmot, a fartozékokat, az alkatrészeket stb. ezen utasitdsok szerint haszndlja, az adott
elekiromos szerszémnak megfelelé médon, és vegye figyelembe a munkakérnyezetet és a végzendd
munkdt. Az elekiromos szerszdm nem rendeletésszer(i haszndlata veszélyes lehet.

SZERVIZ
%  Aszerszam javitdsat bizza szakemberre, aki eredeti potalkatrészt haszndl. igy gondoskodhat a szerszém
biztonségos mikddésérdl.

BIZTONSAGI UTASITASOK A SOVENYVAGOVAL TORTENO MUNKAVEGZESHEZ

% Tarfsa minden festrészét megfeleld tévolsdgban a késlemeztdl. Ne tdvolitsa el és ne tarfsa a levdgott
anyagot, ha a sévényvdgo kései miikodésben vannak. Amikor a sévényvagdba szorult anyagot eltévolitja,
Ugyeljen rd, hogy a fékapcsold kikapcsolt dlidsban legyen. A sévényvagdval végzett munka kdzben egy
pillanatnyi figyelmetlenség is komoly sérliléshez vezethet.

% A sovényvagor a fogantydndl fogva, megdllitoft késlemezzel helyezze df. A sévényvdgo szdllitdsakor vagy
elraktdrozdsakor mindig helyezze fel lemezre a védétokot. A teleszkdpos sévényvdgd megfelel kezelése
csOkkenti a sévényvago kései dlfal okozoft esetleges sériilések kockazatdt.

% Az elekiromos szerszdmot csak a szigetelt fogantydjéndl fogja, nehogy a sévényvdgo kései rejtett
elekiromos vezetékkel vagy a gép sajdf tdpkdbelével érintkezzenek. Az a késlemez, amely érintkezésbe ker(l
dram alatt levd vezetékkel, vezetdvé feszi a szigeteletlen részeket, és Gramutést okozhat.

% Tarfsa tdvol a tapkdbelt a vagdsi terllettél. Munka kézben a tdpkdbel a sévény mogé kerlhet, ahol véleflen(l
dtvdghatja.

TOVABBI BIZTONSAGI UTASITASOK

% Biztonsdg a munkahelyen Az elekiromos szerszdmot kizdrélag a haszndlati Gtmutatéban leirt médon és
célra haszndlja. A szerszdm kezel6je vagy felhaszndléja a felelés a mds személyeket érd balesetekért, vagy
tulajdonukban okozoft kdrokért.

ELEKTROMOS BIZTONSAG

% Abiztonsdg ndvelése érdekében elektromos szerszémmal végzett munka esetén gjdnlatos 30 mA vagy
alacsonyabb érzékenységli dramvéddvel (RCD) védett tapforrdst haszndini. Az elekiromos szerszdm
minden haszndlata el6tt ellendrizze az Gramvédd miikédését. A szerszdm haszndlata eltt ellendrizze
a tdpkdbel sértetlenségét. Ha a tdpkdbel kopds vagy sértlés jeleit mutatja, cserélje ki.

% Ha atdpkdbel sérllt vagy kopott, ne haszndlja a szerszdmot.

% Ha a kdbel elszakadt vagy a szigetelés sérllt, azonnal hizza ki a szerszémot a tdpforrdsbol. Ne érjen
a kdbelhez, amig ki nem hizta a tdpfeszliltségbdl.

% Ugyelien ré, hogy a kbel egyenes legyen, és ki legyen fekerve. Az 8sszegabalyodott kdbel tilmelegedhet, és
igy csOkkenti szerszdma hatékonysdgdt.

% Atdpkdbel vagy a hosszabbité kdbel kihGzdsa el6tt mindig kapesolja ki a szerszdmot a fékapesoléval.

% Kapcsolja ki a szerszdmot, hlizza ki a kdbelt, és miel6tt feltekerné és elfenné, ellendrizze, nem tul kopott vagy
sér(ilt-e. A sérilt kdbelf ne javitsa, mindig cserélje ki Gjra.

% Akdbelf Gvatosan tekerje fel, nehogy 6sszegabalyodjon.

% Aszerszdm tdpelldtdsdra kizdrélag valtéarama hdlézatot haszndljon, amelynek paraméterei egyeznek
a szerszdm tipuscimkéjén feltlintetett adatokkal.

%  Semmilyen kortimények kozott ne csatlakoztassa a szerszdm egyetlen részét sem foldeld vezetékhez.
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KABELEK
% Csak a HD 516 szabvanynak megfeleld hosszabbitd kabelt haszndljon. Forduljon villanyszerel6hoz.

SZEMELYI BIZTONSAG

%  Mindig megfeleld munkaruhdt, védékeszty(t és stabil cip6t haszndljon.

% Nyirds el6ft a sévényt alaposan ellendrizze, és tdvolitsa el bel6le az idegen targyakat és drétokat.

A szerszdm bedllitdskor (a vagdegység elforditdsa, a késlemez elhajlitdsa stb.) elészor fegye fel a véddtokot.
E tevékenységek sordn a sévényvagdnak nem szabad a vdgélemezre tdmaszkodnia.

%  Mindig, amikor a szerszdmot haszndlja, vagy ha a vagds sordn Utés érte, ellendrizze, nem kopott-e el vagy
sérlilt-e meg a sévényvdgd, és ha szlikséges, javittassa meg. Mielétt megkezdi a munkdt a teleszkdpos
s6vényvdgoval, mindig gy6zédjon meg réla, hogy a kézvédd pajzs megfeleld helyzetben van régzitve.

% Soha ne haszndlja a szerszdmof, ha hidnyos, vagy ha nem jévahagyott médon javitottak.

AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KARBANTARTASA
Ismerkedjen meg a szerszdm vészledllitdsdra vonatkozo utasitdsokkal.
Soha ne helyezze Gt a szerszdmot a késlemez védétokjandl fogva.
Soha ne haszndlja a sévényvagdt, ha a védéegységek (kézvédd pajzs, mindkét kéznél taldlhatd biztonsdgi
kapcsolo, védétok, a késlemez vészkapcsoléja) sérdilf.
Ha a sévényvdgéval dolgozik, soha ne haszndljon Iéfrdt. A kbvetkezd esetekben ki kell hiizni a tdpkdbelt:
- Ha bdrmennyi ideig felligyelet nélkil hagyja a szerszdmot.
- Ha a késlemezen megakadt anyagot akarja eltdvolitani.
- Mindenfajta ellendrzés, tisztitds, vagy karbantartds el6tt.
- Ha akéslemez idegen tdrggyal érintkezett.
% Ne haszndlja a szerszdmot, ha nincs feliesen meggy6z6dve réla, hogy tokélefesen biztonsdgos lizemi
dllapotban van,
- Ha aszerszdm szokatlanul rdzkédik. llyen esetben azonnal ellendrizze a szerszdmot. A tllzott rdzkodds
sérulést okozhat.
- Mieléft dtadja szerszdmot mdsnak.

G 5 %

%

KARBANTARTAS ES TAROLAS
A\ Figyelem!
SERULESVESZELY! Ne érinfse a forgd késeket.

A\ Figyelem!
Ha befejezi vagy megszakitja a munkdt, haszndlja a késlemez védétokidt.

% Minden anya és csavar legyen alaposan meghtzva, hogy a szerszdm biztonsdgosan mikodjon.

§5 FIELDMANN




4. A SZERSZAM LEIRASA ES A CSOMAG
TARTALMA

1. dbra: S6vényvago

1. Késlemez

2. Biztonsdgi gomb a végdsi sz6g bedllitdsdra

3. Elllsé fogantyd

4. FUlavdlipdnt rogzitésére

5. Hdtsé fogantyd

6. Abe-/kikapcsolé biztonségi gombja

7. Be-/kikapcsold

8. Rogzitépdica ateleszkdpos meghosszabbitdshoz

9. Elfordithaté fllek, amelyekkel a teleszképos meghosszabbitds a szerszdm végéhez rogzithetd

2. Gbra: Uzembe helyezés
10. Tegye be az akkumuldtort (nem a csomag része) a mellékelt késlemezbe.
11. Véllpdnt

3. dbra: A vagoéfejes motor leszerelése a teleszképos nyélrdl helytakarékossag vagy
szdllitas céljabdl

4. dbra: A teleszképos meghosszabbitds haszndlata
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5. HASZNALAT

A SZERSZAM BEKAPCSOLASA ES KIKAPCSOLASA

Tegye be az akkumuldfort a megadott lemezbe. Ezutén nyomja a biztonségi gombot (1. dbra, 6. elem) oldalra,
hogy haszndini tudja a be-/kikapcsolé gombot (1. dbra, 7. elem). Most a szerszém bekapcsol. Amint elengedi
a kapcsolét, a készulék abbahagyja a mikddést. Figyelmeztetés: A késlemez még néhdny pillanatig mozoghat.

A MUNKAVEGZESSEL KAPCSOLATOS UTASITASOK
% Aszerszamot mindkét kezével fogja a megfeleld fogantydndl.
% A sOvényvdgo eldre és hdtra mozoghat a kétoldall vdgdkések vagy az ide-oda ingd mozgds miatt.

El6bb a sévény oldalsé részét nyirja, és azutdn a tetejét.

A sovényt alulrdl felfelé nyirja.

A s6vényvdgdt a sdvényhez képest 5-10°-0s szOgben tarfsa, hogy egyenesen vdgjon.

A sbvényt rézsttosan vdgja. igy megeldzi, hogy a fényhidny miatt a sévény alsé része elhalvdnyuljon.

G 5 G H
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% AsOvény tetejét enyhén kerekitse le.
% Ha jelentdsebb mérték( nyirdsra van szikség, ezt tdbbszori vgdssal fokozatosan végezze.
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% Ha szlikséges, hizzon ki egy vezetézsindrt, hogy a sévényt egyenesen nyirja le.

%  Afiatal sévényt nyirja megfeleld formdjdra. A f6hajtdst ne sérfse meg, mig a sévény el nem éri a kivant
magassdgot. Minden egyéb hajtdst a felére lehet réviditeni.

%  Alevdgott anyagot megfelelGen és kornyezetkiméld modon semmisitse meg.

% Nyfrdsiid6szakok: Leveles sévények:
- Jinius + oktdber
- Tiilevelli sévények: Aprilis és auguszius
- Gyorsan nové sovények (példdul tlileveld): mdjustdl kb. 6-hetente

% Figyelmeztetés: Vigydzzon a sévényben fészkeld madarakra. Csak a tojasrakds utdn nyirjon, vagy
a sévénynek azt a részét hagyja ki.

6. KARBANTARTAS

A SOVENYVAGO TISZTITASA

A Figyelem!

Baleset vagy haldlos dramiités veszélye!

A szerszdm bérmilyen karbantartdsa el6tt mindig hiizza ki a tépforrdsbdl, és tegye fel a védétokot a késlemezre.
Ne fisztitsa a bozétvagét folyd viz alatt (kildndsen viznyomdst ne haszndljon).

% Aboz6tvdgét egy nedves ronggyal torolje meg.
% Akéslemezt kenje meg alacsony viszkozitdst kenéanyaggal. Ugyeljen rd, hogy a kenéanyag ne érintkezzen
a mdanyag részekkel.

7. TAROLAS

A\ Figyelem!
A sévényvdagdt gyermekektdl tdvol tarolja.

% Hulzza ki a s6vényvagobol a tapkdbelt.

% A sOvényvdgot a 7. Karbantartds részben ismertetett utasitdsok szerint tisztitsa meg, és tegye a késlemezre
a védébtokot.

% A sOvényvdgot szdraz helyen tdrolja, ahol nincs fagyveszély.
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8. MUSZAKI ADATOK

Modell FZN 70405-0
Névleges feszlltség 20V

A késlemez hossza 420 mm
Avdghaté dg max. dtmérdje 16 mm

A kések sebessége 2 800/perc

Maximdlis (izemid6

45 perc (2 Ah), 90 perc (4 Ah)

TARTOZEKOK
Atétel szdma Tartozékok
FDUZ 79020 Akkumuldtor 2 Ah
FDUZ 79040 Akkumuldtor 4 Ah
FDUZ 79100 Gyorstolté
FDUZ 79110 Dupla gyorstolté

5 FIELDMANN
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9. MEGSEMMISITES

N A szerszdmot, Ujratdltheté akkumuldtorokat, tartozékokat és csomagoléanyagokat
% <:9 a kdrnyezetkimél@ Ujrahasznositds érdekében széf kell valogatni.

Az elekiromos szerszdmokat, akkumuldtorokat és Gjratéltheté akkumuldtorokat ne dobja a hdztartdsi hulladék kzé!

Csak az Eurépai Unié orszdgai esetében:

6sszegy(jteni és kornyezetbardt médon megsemmisiteni.

A 2012/19/EU eurdpai irdnyelv szerint a mdr nem haszndlt elekfromos szerszdmokat, és
a 2006/66/EK eurdpai irdnyelvnek megfeleléen a hibds vagy haszndlt akkumuldforokat kiilén kell

i

C€

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO MEGSEMMISITESI UTASITASOK
ES TAJEKOZTATO
Az dsszes haszndlt csomagoléanyagot a hulladékkezeld hatésdg dltal kijeldlt helyen adja le.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

Ez ajel a terméken vagy a kiséré dokumentdcidban azt jelzi, hogy a kiselejtezett
elekiromos és elekironikus berendezéseket nem szabad a hdztartdsi hulladék kozé
dobni. Vigye el a termékeket az erre meghatdrozott gy(jtéudvarokba, ahol gondoskodnak
helyes megsemmisitéstikrdl, feldjitdsukrél vagy djrahasznositdsukrdl. Az Eurépai Unié
egyes orszdgaiban vagy mds eurépai orszdgokban a termékek az eladéhelyen azonos
megsemmisitésével segit megdrizni az értékes fermészeti eréforrdsokat, és hozzdjarul
a nem megfeleld hulladék-megsemmisités dltal okozoft esetleges negativ kornyezefi

és egészséglgyi hatdsok megel6zéséhez. Tovdbbi részletekért forduljon a helyi
énkormdnyzathoz vagy a legkézelebbi hulladék-megsemmisitd gydjtételephez. Az ilyen
tipust hulladék helytelen megsemmisitése esetén a vonatkozé nemzefi el6irdsoknak
megfelel6en birségok szabhatok ki.

Az Eurépai Unié orszdgaiban miikddé vallalatok szdmdra

Ha elekiromos vagy elekironikus berendezést kivdn megsemmisiteni, kérjen informéciét
a termék eladojdtoél vagy forgalmazéjdtél. Megsemmisités Eurépai Union kivili
orszdgokban. Ha ezt a terméket meg akarja semmisiteni, kérje a helyi hatéségoktél vagy
a forgalmazétél a megsemmisitéssel kapcsolatos informdcidkat.

Ez a termék teljesiti az EU valamennyi vonatkozé irdnyelvének alapkévetelményeit.

A szdvegben, kivitelben és miszaki jellemzdkben eldzefes figyelmeztetés nélkil valtoztatdsok
torténhetnek, és e vdltoztatdsok jogdt fenntartjuk.

Haszndlati atmutaté az eredeti nyelvbél forditva.
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10. MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A — N

Gydrto: FASTCR, as.

VAT no: CZ26726548

Directive MD 2006/42/EC
Directive EMC 2014/30/EU
Directive NEOE 2000/ 14/EC
Directive RoHS 2011/65/EU

és szabvdnyoknak:
EN 62841-1:2015
EN 62841-4-2:2019
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

Kiadva: Pragdban

A kiadds ddtuma: 22. 7. 2020
FEST
Gernokostelecka 1621,

1I60: 26726548 tel.:
DIC: G226726548  fax:

Azonositészam: 26 72 65 48, Adéazonosité: CZ-26 72 65 48

CSOB Praha 1, szamlaszam: 8010-0116233383/0300
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FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any u Prahy, Cseh Kéztarsaség
tel.: 323 204 111, fax: 323204110

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Termék/mdrka: Akkumuldtoros teleszkdpos sovényvagd / FIELDMANN
Tipus / modell: FZN 70405-0 mint D06101700 gydrtdsi modell
DC 20V, vagdsi szélesség 420 mm, lll. osztdly, IPXO

mért akusztikai teljesitményszint: L= 84 dB(A)
garantdlt akusztikai teljesitményszint: L= 91 dB(A)

Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Cseh Kdztdrsaség

Atermék megfelel a kovetkezd irdnyelveknek és elGirdsoknak:

Név: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Aldirds:

FAST CR, a.s. @

251 01 Ridany

—
+420/ 323204111 7{{// 7
+420/ 323 204 10 B

Bank: Komer¢ni banka Praha 1, szdmlaszam: 89309-011/0100, Cesk spofitelna Praha 4, &.. 2375682/0800,
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1. ISTOTNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

/A UWAGA!
Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytaé niniejszq instrukcje.

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

% Ostroznie wypakuj produkt i zwr6¢ uwage, by nie wyrzucié zadnej cze$ci opakowania przed wypakowaniem
i zidentyfikowaniem wszystkich czesci urzgdzenia.

% Przechowuj produkt w suchym miejscu niedostepnym dla dzieci.

% Przeczytaj wszystkie osfrzezenia i zalecenia. Postepowanie niezgodnie z ostrzezeniami i zaleceniami moze
spowodowa¢ ryzyko wypadku, pozaru i/lub powaznych obrazen.

OPAKOWANIE

Urzgdzenie zostato umieszczone w opakowaniu chronigeym je przed uszkodzeniem podczas transportu.
Opakowanie jest surowcem wtérnym i mozna je przekazaé do recyklingu.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OBSLUGI

Przed rozpoczeciem pracy z tym narzedziem przeczytaj ponizsze zasady bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.
Zapoznaj sie doktadnie z elemenfami sferujgcymi urzqdzenia i wiasciwym sposobem ich uzycia. Przechowuj
instrukcje w bezpiecznym miejscu do uzytku w przyszto$ci. Zaleca sig zachowanie co najmniej przez okres
gwarancji oryginalnego opakowania wraz z elementami wewnetrznymi, paragonu i karty gwarancyjnej. W razie
konieczno$ci przemieszczenia nalezy zapakowaé urzgdzenie do oryginalnego pudetka dostarczonego przez
producenta, aby zapewnié maksymalng ochrong produkfu podczas fransportu (na przyktad przewozenie lub
wystanie urzqdzenia do serwisu).

4 Uwaga: Przy przekazaniu narzedzia innemu uzytkownikowi, nalezy dotqgczy¢ do niego instrukcje.
Stosowanie sie do zalecen uzytkowania jest niezbednym warunkiem prawidtowego uzytkowania
urzqgdzenia. Instrukcja obstugi oprécz zalecen dotyczqeych uzytkowania zawiera takze informacje na temat
wykonywania konserwacji i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania zalecen zawartych w niniejszej instrukciji.
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2. SYMBOLE

A UWAGA!
Przed uzyciem tego narzedzia przeczytaj
uwaznie instrukcje obstugi.

ﬁ Chron narzedzie przed dziataniem wilgoci
i nie gdy nie zostawiaj go na deszczu!

Zachowaj bezpieczng odlegto$¢ od innych

0sob!
® UWAGA! Podczas pracy z tym narzedziem
I15m uwazaj, aby w poblizu nie znajdowaty sie
<+

zadne inne osoby (bezpieczna odlegtosé:
15 m). To dotyczy przede wszystkim dzieci
i Zwierzqt,

AR Korzystaj ze $rodkéw ochrony stuchu,
©°D]  wazroku i gtowy.




B

Korzystaj z rekawic roboczych.

Uwazaj na spadajgce gatezie.

Nos$ obuwie robocze.

UWAGA! Podczas pracy z tym narzedziem
uwazaj, aby w poblizu nie znajdowaty sie
zadne przewody elekiryczne (bezpieczna
odlegtosé: 10 m).
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3. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

A Uwaga!

UWAGA! Ze wzgledéw bezpieczenstwa tych nozyc nie wolno uzywaé osobom ponizej 16 roku zycia,

ani osobom, ktére nie zapoznaty sie doktadnie z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Osoby

o0 ograniczonych zdolno$ciach psychicznych lub fizycznych mogq korzystaé z tych nozyc tylko pod nadzorem
o0soby upowaznionej lub jesli zostaty przeszkolone przez wykwalifikowang osobe upowaznionag.

A Uwaga!

W przypadku niewtasciwego uzytkowania to narzedzie elekiryczne moze byé niebezpieczne. Przestrzegaj
wskazéwek ostrzegawczych i dotyczqeych bezpieczenstwa podanych w niniejszej instrukcji obstugi. Tylko

w ten sposéb zagwarantujesz odpowiednie bezpieczefstwo i skuteczno$é podczas pracy z tym narzedziem.
Za stosowanie sie do wskazdwek dotyczgceych bezpieczeristwa podanych w niniejszej instrukcji odpowiada
obstuga narzedzia. Nigdy nie uzywaj tego narzedzia, jesli ostony ochronne zamontowane przez producenta
narzedzia nie znajdujg sie we wiasciwej pozycji.

PODSTAWOWE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA PRACY Z ELEKTRONARZEDZIEM

A Uwaga!

UWAGA! Zapoznaj sig ze wszystkimi osfrzezeniami i poleceniami dotyczgcymi bezpieczenstwa oraz

z zaleceniami dotyczgeymi obstugi narzedzia. Jesli nie bedziesz przestrzegaé podanych ostrzezen lub zalecen
dotyczqcych bezpieczenstwa, moze doj$¢ do porazenia prqdem elekirycznym, wybuchu pozaru lub powaznych
obrazen.

A Uwaga!
Przechowuj wszystkie zalecenia i wskazéwki dotyczgce bezpieczeristwa w bezpiecznym miejscu w celu ich
uzycia w przysztosci.

Przez termin ,narzedzia elekiryczne” (elekironarzedzia) we wszystkich ponizszych ostrzezeniach rozumie sig
narzedzie elekiryczne zasilane z sieci (z kablem zasilajgcym) lub z akumulatora (bez kabla zasilajgcego).

BEZPIECZENSTWO W MIEJSCU PRACY

% Dbaj o czystosé i dobre o$wietlenie miejsca pracy. Przetadowane i niedo$wietlone miejsce pracy moze
spowodowaé wypadki. Nie uzywaj narzedzia elekirycznego w Srodowisku wybuchowym, jak np.
pomieszczenie z cieczami tatwopalnymi, gazami lub substancjami pytowymi. W urzgdzeniu elekirycznym
dochodzi do iskrzenia, kiére moze spowodowa¢ zapalenie pytu tatwopalnego lub wyziewdw.

% Podczas pracy z narzedziem zachowaj bezpieczng odlegto$é od dzieci i innych oséb. Nieuwaga moze
spowodowag utrate kontroli nad wykonywang czynnoscig.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

% Wtyczka kabla zasilajgcego narzedzia musi by¢ zgodna z gniazdkiem. Nigdy w zaden sposéb nie przerabiaj
wiyczki. W przypadku urzqdzenia chronionego za pomocq uziemienia nie uzywaj zadnych redukcji wiyczek.
Oryginalne wtyczki i odpowiednie gniazdka obnizajq ryzyko porazenia prgdem elekirycznym.

% Nie dotykaj uziemionych powierzchni takich jak rurociqgi, kaloryfery, kuchenki elekiryczne i lodéweki.
W przypadku uziemienia Twojego ciata wzrasta ryzyko porazenia pradem elektrycznym. Nie narazaj
urzqdzenia elekirycznego na oddziatywanie deszczu lub wilgoci. Jesli do urzqdzenia elekirycznego
przedostanie si¢ woda, zwigksza sig ryzyko porazenia pradem elekirycznym.
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Zachowaj ostrozno$¢é podczas manipulowania kablem zasilajgeym. Nigdy nie uzywaj kabla zasilajgcego
do przenoszenia lub przesuwania narzedzia i nie pociqgaj za kabel podczas odtgezania urzgdzenia od
sieci elekirycznej. Nie dopusé do kontakfu kabla z zattuszczonymi, gorgeymi i ostrymi przedmiotami lub

z ruchomymi cze$ciami. Uszkodzony lub splgtany kabel zasilajacy zwigksza ryzyko porazenia prgdem
elekfrycznym.

Podczas pracy z narzedziem na zewnatrz korzystaj z przedtuzaczy przeznaczonych do uzytku
zewnetrznego. Uzycie kabla do uzytku zewnetrznego obniza ryzyko porazenia pradem elekfrycznym.
Podczas pracy z urzqdzeniem elektrycznym w wilgotnym srodowisku w obwodzie zasilajgcym musi sie
znajdowaé wytgeznik réznicowo-pradowy (RCD). Uzycie wytqeznika réznicowo-prgdowego (RCD) obniza
ryzyko porazenia pragdem elekirycznym.

BEZPIECZENSTWO OSOB

%

Zachowaj ostrozno$é, kontroluj, co robisz i mysl przy pracy z narzedziem elekirycznym. Nie uzywaj narzedzi
elekirycznych, jesli jestes zmeczony, pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Krétka chwila nieuwagi
podczas pracy z urzqdzeniem elektrycznym moze prowadzié¢ do powaznych obrazen.

Uzywaj $rodkéw ochrony osobistej. Zawsze stosuj ochrong wzroku. Ochronne $rodki bezpieczeristwa, takie
jak maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie robocze, solidny kask ochronny i ochronniki stuchu, kiére
sq uzywane w odpowiednich warunkach pracy, obnizajq ryzyko obrazer oséb.

Nie dopus¢ do przypadkowego uruchomienia urzgdzenia. Przed wiozeniem akumulatora do narzedzia,
przed odtozeniem do przechowania lub przenoszeniem narzedzia upewnij sig, ze wytqcznik uruchamiajgcy
jest nastawiony na pozycje wytqczone. Przenoszenie narzedzia elekirycznego przy jednoczesnym
umieszczeniu palca na gtéwnym wigczniku lub podtgczanie kabla zasilajgcego do sieci elekirycznej

w momencie, kiedy wigcznik gtéwny jest w pozycji wigczone, moze spowodowaé obrazenia.

Przed uruchomieniem zdejmij z narzedzia klucze lub elementy regulujgce. Klucze lub elementy regulujgce
zapomniane na obracajgeych sig czesciach narzedzia mogg spowodowaé obrazenia.

Nie przeszkadzaj sam/-a sobie. Podczas pracy zachowaj stabilng pozycje i réwnowage. Umozliwi to lepszq
obstuge urzqdzenia elekirycznego w nieoczekiwanych sytuacjach.

Ubierz sig sfosownie. Nie no$ luznej odziezy ani bizuterii. Zadbaj o to, aby wiosy, odziez lub rekawice nie
dostaty sig niebezpiecznie blisko ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wiosy mogq zostaé
uchwycone przez poruszajqce sig czesci. Jesli urzqdzenia sq wyposazone w adapter do podtgczenia
urzqdzenia do odsysania i zbierania pytu, zapewnij ich wiasciwe podtqczenie i prawidtowe funkcjonowanie.
Uzycie takich urzqdzen moze obnizyé ryzyko dotyczace pytu.

OBStUGA ELEKTRONARZEDZIA | JEGO KONSERWACJA

%

%

Nie przeciqzaj elekironarzedzia. Uzywaj odpowiedniego narzedzia elekirycznego do danego typu pracy.
Przy uzyciu odpowiedniego typu narzedzia elekirycznego praca zostanie wykonana lepiej i bezpieczniej.
Jesli nie mozna wigczy¢ i wytqezyé gtéwnego wigcznika narzedzia, nie uzywaj narzedzia. Kazde narzedzie
elekiryczne z niedziatajgcym gtéwnym wigcznikiem jest niebezpieczne i musi zosta¢ naprawione.

Przed regulacjq narzedzia, przed wymiang akcesoriéw lub przed przechowywaniem narzedzia, wyciggnij
wiyczke kabla zasilajgcego z gniazdka lub wyjmij z narzedzia baterie. Te kroki zapobiegawcze obnizajg
niebezpieczenstwo wigczenia narzedzia.

Jesli nie uzywasz narzedzia, przechowuj je z dala od dzieci i nie pozwdl, aby z narzedzia korzystaty osoby
niezapoznane z jego obstugq lub z niniejszq insfrukcjq. Narzedzie elekiryczne w rekach niewykwalifikowanej
osoby jest niebezpieczne.

Wykonuj konserwacje elekironarzedzia. Sprawdz, czy ruchome czesci nie sq wychylone lub zablokowane,
zwréé szczegdlng uwage na pekniecia, zlamania poszczegdlnych czesci i inne okolicznosci, kiére mogq

§5 FIELDMANN




¢7 LI

mie¢ wptyw na dziatanie narzedzia. Jesli narzedzie jest uszkodzone, oddaj je przed uzyciem do naprawy.
Przyczynq wielu usterek bywa zaniedbanie konserwacji narzedzia.

% Dbaj o fo, aby narzedzia tngce byty ostre i czyste. Prawidtowo konserwowane narzedzia tngce z osfrymi
osfrzami rzadziej sig blokujg w obrabianym materiale i lepiej si¢ nimi manipuluje.

% Narzedzi elekirycznych, akcesoriéw, narzedzi roboczych itd. nalezy uzywaé zgodnie z ninigjszymi
zaleceniami, w sposéb okreslony dla danego typu urzgdzenia elekirycznego. Nalezy réwniez wzigé
pod uwage warunki $rodowiska pracy i rodzaj pracy, kiéry bedzie wykonywany. Uzywanie narzedzia
elekirycznego do innych celéw niz te, do kidrych jest przeznaczone, moze byé niebezpieczne.

SERWIS

% Naprawy elekironarzedzia nalezy powierzyé wykwalifikowanemu technikowi, ktéry bedzie korzystaé
z oryginalnych czesci zamiennych. W ten sposéb zagwarantujesz bezpieczne dziatanie elekfronarzedzia.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PRACY Z NOZYCAMI DO ZYWOPLOTOW

% Zachowaj wystarczajgceq odlegtos¢ wszystkich czesci ciata od listwy nozyc. Nie usuwaj odcigtego materiatu
i nie frzymaj przycinanego materiaty, jesli noze sie poruszajq. Podczas usuwania materiatu zablokowanego
w nozycach do zywoptotéw zapewnij, aby gtéwny wytqcznik znajdowat sie w pozycji wytgczonej. Krétka
chwila nieuwagi podczas pracy z nozycami do zywoptotéw moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

% Nozyce do zywoptotéw przeno$ za rekojes¢ z zatrzymang listwg tngeq. Podczas fransportu lub
przechowywania urzqdzenia zawsze zaktadaj na noze ostong ochronng. Wiasciwe obchodzenie sig
z nozycami do zywoptotéw zmniejszy ilo¢ mozliwych obrazer nozami nozyc.

% Elekironarzedzie frzymaj tylko za izolowane rekojesci, aby nie doszio do kontaktu nozy nozyc do zywoptotu
z ukrytymi przewodami elekirycznymi lub z ich wiasnym kablem zasilajgcym. Jesli listwa thgca bedzie
w konfakcie z ,zywym” przewodem elekirycznym, spowoduje przewodzenie nieizolowanych czesci
urzqdzenia i moze doprowadzi¢ do porazenia obstugi prgdem elekirycznym.

%  Utrzymuj kabel zasilania poza obszarem cigcia. Podczas pracy kabel zasilajgcy moze by¢ ukryty
w krzewach i moze zostaé przypadkiem przecigty.

INNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

% Bezpieczenstwo w miejscu pracy Uzywaj elekfronarzedzia wytqcznie w sposéb i do celéw opisanych
w niniejszej instrukcji obstugi. Obstuga lub uzytkownik tego elekironarzedzia odpowiada za wypadki lub
potencjalne zagrozenia 0séb trzecich lub ich majgtku.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

% W celu poprawy bezpieczefistwa podczas pracy z elekironarzedziem nalezy uzywaé zrédta chronionego
przez ochronnik przeciwprzepieciowy (RCD) z prqgdem réznicowym 30 mA lub mniejszq warfosciq. Przed
kazdym uzyciem elekfronarzedzia skontroluj fen ochronnik przeciwprzepieciowy. Przed uzyciem narzedzia
upewnij sie, ze kabel zasilajgey nie jest uszkodzony. Jesli kabel zasilajgey wykazuje znaki zuzycia lub
uszkodzenia, wymien go.

% JeSli kabel zasilajqey lub zuzyty, nie uzywaj fego narzedzia.

% JeSli kabel jest przyciety lub jesli jego izolacja jest uszkodzona, natychmiast odtqcz narzedzie od zasilania.
Nie dotykaj kabla, dopdki narzedzie nie jest odtgczone od Zrédta zasilania.

% Dbaj o fo, aby kabel byt prowadzony réwno i nie byt splgfany. Splgfane kable moggq sie przegrzewaé
i obnizaé wydajno$é narzedzia.

% Przed odigczeniem kabla zasilajgcego lub przedtuzacza zawsze najpierw wytgcz narzedzie gtéwnym
wytgcznikiem.
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% Wylqcz narzedzie, odiqez kabel i przed zwinigciem i odstawieniem skontroluj, czy kabel nie jest zuzyty lub
uszkodzony. Nie naprawiaj uszkodzonego kabla, zawsze wymieniaj go na nowy.

% Kabel zwijaj osfroznie, aby nie doszto do splgtania.

% Do zasilania narzedzia uzywaj wytqcznie sieé z pragdem zmiennym z parametframi zgodnymi z danymi na
fabliczce znamionowe;.

% Pod zadnym pozorem nie podtqczaj zadnej czesci tego narzedzia do przewodu uziemiajgcego.

KABLE
% Uzywaj przediuzaczy spetniajgcych norme HD 516. Zwrdé sig do fechnika - elekiryka.

BEZPIECZENSTWO OSOB

% Zawsze uzywaj wiasciwej odziezy ochronnej, rekawic ochronnych i solidnego obuwia.

% Przed przycinaniem krzewdw usun z nich przedmioty obce i druty. Podczas regulacji narzedzia (obracanie
jednostki fngcej, przechylanie listwy fnqcej itd.) najpierw zatdz ostone ochronng. Podczas tych czynnosci
nozyce do zywoptotéw nie mogq opieraé sig o listwe tnqcq.

% Przed rozpoczeciem pracy z narzedziem i po jakimkolwiek uderzeniu, do kidrego doszto podczas ciecia
skontroluj ewentualne zuzycie lub uszkodzenie nozyc do zywoptotéw i w razie pofrzeby oddaj je do naprawy.
Przed rozpoczeciem pracy z teleskopowymi nozycami do zywoptotu zawsze upewnij sig, ze ostona rgk jest
przymocowana we wasciwej pozycji.

%  Nigdy nie uzywaj niekompletnego narzedzia lub narzedzia, ktére zostato zmienione w nieuprawniony sposéb.

OBSLUGA ELEKTRONARZEDZIA | JEGO KONSERWACJA

% Zapoznaj sig z insfrukcjami szybkiego awaryjnego wytqczenia fego narzedzia.

%  Nigdy nie przeno$ narzedzia, chwytajqc za ostone listwy tnqce;.

% Nigdy nie uzywaj fych nozyc do zywoptotéw, jesli elementy ochronne (ostona rgk, wigczniki bezpieczeAstwa
dla obu rgk, ostona zabezpieczajgca, wytqeznik awaryjny listwy tnqcej) sq uszkodzone.

% Podczas pracy z tymi nozycami do zywoptotéw nigdy nie uzywaj drabiny. W ponizszych sytuacjach odtqcz
kabel zasilajgcy:
- Przed pozostawieniem narzedzia bez nadzoru przez jakikolwiek czas.
- Przed usunigciem jakiegokolwiek materiatu zablokowanego w listwie tnqgcej.
- Przed jakgkolwiek konfrolg, czyszczeniem lub konserwaciq tego narzedzia.
- Po kontakcie listwy tngcej z przedmiotem obcym.

% Nie uzywaj fego narzedzia, jesli nie masz stuprocentowej pewnosci co do jego absolutnie bezpiecznego
sfanu fechnicznego,
- Jesli narzedzie zacznie niepokojqco drgaé. W takim przypadku natychmiast skontroluj narzedzie.

Nadmierne drgania mogq prowadzi¢ do obrazen.

- Przed przekazaniem narzedzia innej osobie.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE
A uwaga!
RYZYKO OBRAZEN! Nie dotykaj ruszajgcych sie nozy.

A Uwaga!
Po zakoriczeniu lub przerwaniu pracy uzyj ostony ochronnej listwy fnqcej.

% Utrzymuj wszystkie nakretki i Sruby dobrze dokrecone, aby zagwarantowaé bezpieczne uzytkowanie narzedzia.
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4. OPIS URZADZENIA | ZAWARTOSC
OPAKOWANIA

Rys. 1: Nozyce do zywoptotéw

Listwa tnqca

Przycisk bezpieczefstwa do regulacji kata ciecia

Uchwyt przedni

Oczko do mocowania szelek

Uchwyt tylny

Przycisk bezpieczefAstwa wigcznika wigczone/wytqczone

Wigceznik

DZwignia mocujgca do przedtuzenia teleskopowego

Obrotowe oczka do mocowania przedtuzenia teleskopowego do gtowicy narzedzia

© 0O~ WwN —~

Rys. 2: Uruchamianie
10. Wt6z akumulator (nie wehodzi w sktad zestawu) do dostarczone; listwy tnace;j.
11. Szelki

Rys. 3: Demontaz silnika z gtowicq tngcq z listwy teleskopowej dla oszczednosci miejsca
podczas transportu

Rys. 4: Uzycie przedtuzenia teleskopowego
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5. OBSLUGA

WELACZANIE | WYLACZANIE NARZEDZIA

Wsun akumulator do przeznaczonej na fo listwy. Nastepnie wciénij przycisk bezpieczeristwa (rys. 1, pozycja
6) na bok, aby méc uzyé wiqcznika wigczone/wytgczone (rys. 1, pozycja 7). Teraz urzqdzenie zostanie
uruchomione. Gdy zwolnisz wiqcznik, urzqdzenie przestanie pracowa¢. Uwaga: Listwa fngca moze jeszcze
przez chwile sig poruszac.

INSTRUKCJE DOTYCZACE PRACY Z URZADZENIEM

% Trzymaj narzedzie obiema rekami za wiasciwe uchwyty.

% Nozyce do zywoptotéw mogq poruszaé sig w przéd i w tyt dzieki obustronnym nozom tngeym lub ruchem
wahadtowym z jednej strony na drugg.

Najpierw przycinaj boczne czesci zywoptotu, a nastepnie jego gorng czesé.

Zywopfoty przycinaj ruchem od dotu ku gérze.

Aby osiggnqé réwne ciecie, trzymaj nozyce do zywoptotdw pod kgtem 5-10° do zywoptotu.
Przycinaj zywoptot na ukos. W ten sposéb zapobiegniesz ostabieniu dolnej czesci zywoptotu
spowodowanemu przez brak $wiatta.

G 5 GG
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Gorng cze$é zywoptotu przycinaj na lekko zaokrgglony ksztatt.

Jesli wymagane jest znaczne przyciecie, przeprowadz je stopniowo kilka razy.

Jesli to konieczne, napnij sznurek, by réwno przycinaé zywoptot.

Mtode zywoptoty przycinaj na pozgdany ksztatt. Gtéwny ped nie moze zostaé uszkodzony, zanim zywoptot
nie osiggnie pozqdanej wysokosci. Wszystkie pozostate pedy mozna skrécié o potowe.

Odciefe czesci poddaj prawidtowej ekologicznej utylizacii.

Czas przycinania: Lisciaste zywoptoty:

- Czerwiec + pazdziernik

- Iglaste zywoptoty: Kwiecier i sierpief

- Szybko rosnqce zywoptoty (na przyktad iglaste): od maja okoto co 6 tygodni

% Ostrzezenie: Uwazaj na ptaki gniazdujgce w zywoptocie. Przycingj tylko po okresie legowym lub omif te
cze$é zywoptotu.

G 5% S

% %

6. KONSERWACJA

CZYSZCZENIE NOZYC DO ZYWOPLOTOW

A Uwaga!

Niebezpieczeiistwo porazenia lub uémiercenia pradem elekirycznym!

Przed jakgkolwiek konserwacjq fego narzedzia zawsze odtqcz je od Zrédta zasilana i zatéz ostone na listwe
tngcq. Nie czy$¢ tych nozyc do zywoptotéw pod biezgeq wodg (nie uzywaj zwtaszcza myjki cisnieniowej).

% Wycieraj te nozyce do zywoptotéw zwilzong $ciereczkg.
% Smaruyj listwe fngcqg przy pomocy smaru o niskiej lepkosci. Upewnij sig, ze smar nie ma stycznosci
z plastikowymi elementami.

/. PRZECHOWYWANIE

A Uwaga!
Przechowuj nozyce do zywoptotéw poza zasiegiem dzieci.

% Odigcz od nozyc do zywoptotéw kabel zasilajgcy.

% Czys¢ te nozyce do zywoptotéw zgodnie z instrukcjami podanymi w czesci 7. Konserwacja i zatéz na listwe
fngcq ostone.

% Przechowuj nozyce do zywoptotéw w suchym miejscu, gdzie nie grozi ryzyko obrazen.
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72 Dane techniczne

8. DANE TECHNICZNE

Model FZN 70405-0
Napiecie znamionowe 20V
Dtugosé listwy tngcej 420 mm
Srednica cigtej gatezi 16mm
Predkos$¢ nozy 2800/min

Maksymalny czas pracy

45 minut (2 Ah), 90 minut (4 Ah)

AKCESORIA
Numer pozycji Akcesoria
FDUZ 79020 Akumulafor 2 Ah
FDUZ 79040 Akumulator 4 Ah
FDUZ 79100 Szybka tadowarka
FDUZ 79110 Podwaéjna szybka tadowarka

5 FIELDMANN
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9. UTYLIZACJA

N Narzedzie, akumulator, akcesoria i opakowania nalezy podda¢ sorfowaniu, aby zapewnic ich
% <:9 ekologicznq utylizacje.

Nie wyrzucaj narzedzi elekirycznych i baterii lub akumulatoréw do odpadéw komunalnych!
Wylqcznie dla krajéw Unii Europejskiej:

Zgodnie z europejskq dyrektywq 2012/ 19/UE narzedzia elekiryczne, kfdre nie sq juz uzywane,
a zgodnie z europejskq dyrektywq 2006/66,/WE, uszkodzone lub zuzyte zestawy baterii/

akumulatoréw nalezy zbiera¢ oddzielnie i utylizowaé w sposéb nieszkodliwy dla $rodowiska.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN
Wszelkie zuzyte opakowania nalezy przekazaé do miejsca okreslonego przez lokalny urzgd zajmujgey
sie likwidacjq odpaddw.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEﬁ ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produktach lub w zatgczonej dokumentaciji oznacza, ze
zuzyte urzqdzenia elekiryczne i elektroniczne nie mogq by¢ wyrzucane do kosza na
$mieci. Przekaz te produkty do wiasciwego punktu zbidrki odpadéw, gdzie zostanie
przeprowadzona ich prawidtowa utylizacja, renowacja lub recykling. W niektérych
krajach Unii Europejskiej lub w niekférych panstwach europejskich przy zakupie

HE  ovedo odpowiedniego produkfu mozna dokonaé zwrotu zuzytego produkiu lokalnemu
sprzedawcy. Przez prawidtowq utylizacije fego produkfu przyczyniasz sig do ochrony
cennych zasobow naturalnych i zapobiegasz ewentualnemu negatywnemu wptywowi
odpadéw na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, do kférego mogtoby doj$é w wyniku
nieprawidtowej utylizacji odpadu. Szczegétowych informacji udzielq lokalne urzedy lub
najblizszy punkt zbiérki odpadéw. Nieprawidtowa utylizacja tego rodzaju odpadéw moze
podlegaé karom pienieznym zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

Dla firm w krajach Unii Europejskiej

Jesli chcesz zutylizowaé urzqdzenia elekiryczne lub elekironiczne, zasiggnij informacii

u swego sprzedawcy lub dostawcy. Utylizacja produkiu w krajach poza Uniq Europejska.
Jezeli chcesz zutylizowaé ten produkt, zasiegnij niezbednych informacji w lokalnych
urzedach lub u sprzedawcy.

c € Produkt spetnia wszelkie podstawowe wymagania wszystkich wiasciwych dyrektyw UE.

Tekst, design i specyfikacje fechniczne mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do
dokonania tych zmian.

Instrukcja obstugi w ftumaczeniu z jezyka oryginalnego.
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10. DEKLARACJA ZGODNOSCI

- ® FAST CR, a. s.
Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any u Prahy, Czech Republic
- tel.: 323 204 111, fax: 323 204 110

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Produkt/marka: Akumulatorowe teleskopowe nozyce do zywoptotu / FIELDMANN

Typ/model: FZN 70405-0jako model fabryczny D05101300
DC 20V, szeroko$¢ ciecia 420 mm, Klasa lll, IPXO
zmierzony poziom mocy akustycznej: L, = 84 dB(A)
gwaranfowany poziom mocy akustycznej: L= 91 dB(A)

Producent: FASTCR, a.s.
Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
NIP: CZ26726548

Produkt jest zgodny z ponizszymi dyrektywami i rozporzqdzeniami:
Dyrektywa MD 2006/42/WE

Dyrektywa EMC 2014/30/UE

Dyrektywa NEOW 2000/ 14/WE

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE

oraz spetnia ponizsze normy:
EN 62841-1:20156

EN 62841-4-2:2019

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

Wydanie: Praga Nazwisko: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Data wydania: 22. 7. 2020 Podpis:

FH ﬁ‘jﬁw FAST CR, 8.5, @

Gernokostelacka 1621, 251 01 Ri¢any

—
o
1C0: 26726548 tel.;: +420/ 323 204 111 Z{{,é//

DIC: CZ26726548  fax: +420/ 323 204 110

1E0 (REGON): 26 72 65 48, DIC (NIP): CZ-26 72 65 48

Nazwa banku: Komeréni banka Praha 1, nr konta 89309-011/0100, Ceska spofitelna Praha 4, nr konta 2375682/0800,
€50B Praha 1, nr konta 8010-0116233383/0300
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Home & Garden Performance

Model /Modell /Maodelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jotallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni ¢islo
Vyrobné cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 belyegzéje
Pardavéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodévajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésicii od prevzeti vyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotiebni
zbozi prodané spotebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti.. Prava z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud' u prodévajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji v3ak do konce zéru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z divodti dodrzeni hygienickych
predpisdi neznecistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamzZiku uplatnéni reklamace do okamZiku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mZiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, z&-
rucni list, doklad o uvedeni vyrobku do provozu...).
Zaruka se nevztahuje zejména na:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivanim vyrobkum po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s névodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v diisledku pou-
Ziti vjrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobkuv diisledku zanedbané nebo ne-
spréavné udrzby m poskozeni vyrobku zplisobené jeho
znecisténim, nehodou a zasahem vy3si moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zplisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napi.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouZitim nevhod-
nych médii, ndpini, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vlhkost prostredi, otfe-
sy....)mposkozeni, Upravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neoprdvnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pripady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze oprévnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m piipady, kdy se
lidaje v piedlozenych dokladech lisi od tdaji uvede-
nych na vyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje sva m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaruéni plom-
ba piistroje, prepisované tdaje v dokladech. ..)

Zarucéné podmienky

Preddvajiici poskytuje kupujlicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujticim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouzitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamécie) méze
kupujtci uplatnit bud u predavajiceho, u ktoré-
ho hol vyrobok zaktpeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtci je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbyto¢ného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskér viak do
konca zérucnej doby. Kupujtci je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprdv-
nenej reklamdcie sa zarucnd doba predlZuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamédcie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujuci po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujlci je povinny preukdzat svoje préva
reklamovat’ (doklad o zakdpeni vyrobku, zarucny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uZivanim vyrobku m
poskodenie vyrobku v dosledku neodbornej ¢inesprév-
nejinstalacie, pouZitie vyrobku v rozpore s ndvodom na
poufitie s platnymi prévnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZzivania, v désled-
ku pouZitia vyrobku za inym Ucelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nespravnej Udrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vys3ej
modi (Zivelnd udalost, poziar, vniknutie vody. . .) mchy-
by funkénosti vyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouZitim ne-
vhodnych médii, ndplni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevédzkovymi podmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. ..)mposkodenie, Upravu alebo iny zasah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujtici pri re-
klamdcii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
Gidaje v predlozenych dokladoch lisia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoznuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného cisla alebo zarucnej
plomby pristroja, prepisované tidaje v dokladoch. .. .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim for servi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the pro-
duct by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ..
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. mThe
product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc. m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

. FASTCR,a.s.
Cernokostelecka 1621
CZ 251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
GZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, spol. s . o.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy
A termék gyértdja: FAST (R, a.s. (Cernokostelec-
ka1621, Ricany u Prahy 25101, Csehorszag)

A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklds,
Kantor u. 10) mint a termék magyarorszagi im-
portdrea jotallasi jegyen feltiintetett tipusd és gyar-
tasi szamu késziilékre j6tallast biztosit a fogyasztok
szamara az alabbi feltételek szerint:

A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd részére
torténd atadastol (vasarlastol), illetve ha az tizem-
be helyezést a terméket értékesitd vallalkozds vagy
annak megbizottja végzi, az lizembe helyezéstdl
szamitott 24 honapig tarto idétartamra vallal j6-
tallast. A termék alkotérészeire és tartozékaira
(pl. akkumuldtor) a jotallasi idd a termék dtadasatol
szamitott 12 honap.

A jotéllasi igény a jotallasi jeggyel, a vasarlastdl
(izembe helyezéstél) szamitott 1 évig a terméket
értékesit véllalkozasndl, illetve a jotallasi jegyen
feltiintetett hivatalos szerviznél kbzvetleniil is, mig
a 13. hénaptdl a 24. honapig kizérdlag a hivatalos
szerviznél érvényesithetd.

Jotallasi jegy hidnyaban a fogyasztéi szerzddés
megkdtését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fo-
gyaszté bemutatja a termék ellenértékének megfi-
zetését hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mind-
ezek érdekében kérjiik tisztelt Vasarloinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jétallasi iddn
beliili meghibasodas esetén a fogyasztd - valaszta-
sa szerint - (i) a hibas termék dijmentes kijavitasat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a valasz-
tott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jtal-
lésra kdtelezettnek a fogyaszto altal érvényesiteni
kivant mésik igény teljesitésével dsszehasonlitva
aranytalan tobbletkoltséget eredményezne, vagy
(ii) ha a kotelezett a kijavitast, illetve kicserélést
nem véllalata, vagy e kotelezettségének megfeleld
hatariddn beliil, a fogyasztd érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavi-
tashoz vagy kicseréléshez f(iz6dd érdeke megsziint,
akkor a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett kdltségére maga ki-
javithatja vagy madssal kijavittathatja vagy eldllhat
a szerzGdéstdl. Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak
nincs helye. A fogyasztd a valasztott jogardl mésik-
ra térhet at. Az attéréssel okozott kdltséget kteles
a j6talldsra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az
dttérésre a jotallasra kitelezett adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt. A fogyasztd a hiba
felfedezését kovetden késedelem nélkiil, legkésébb
a felfedezéstdl szamitott 2 hdnapon beliil koteles a
hibét kdzolni. A bejelentés kapcsan kérjiik vegye fi-
gyelembe, hogy a j6tallasi igény kizarélag a jétallasi

hatéridében érvényesithetd! Ugyanakkor, ha a jé-
tallasra kotelezett jotallasi kitelezettségének meg-
feleld hatdridében nem tesz eleget, a jétallasi igény
a fogyasztd erre irdnyuld felhivasaban tlzott meg-
feleld hataridd elteltétdl szamitott 3 hénapon belil
akkor is érvényesithetd birésag eldtt, ha a jotallasi
id6 mar eltelt. E hatridd elmulasztdsa jogvesztés-
sel jar. A jotallasi kotelezettséq teljesitésével kap-
csolatosan felmeriild koltségek a jotallds kotele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Kormanyrendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibasodasa
miatt a vasarlastol (iizembe helyezéstdl) szamitott
harom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesitd vllalkozas nem hivat-
kozhat aranytalan tobbletkéltségre, hanem koteles
atartds fogyasztasi cikket kicseréIni, feltéve, hogy a
meghibdsodas a rendeltetésszer( hasznélatot aka-
dalyozza. Kijavitds esetén a fogyasztasi cikkbe csak
Uj alkatrész keriilhet beépitésre. A jétallasra kotele-
zett torekszik arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtdrténjen. A rogzitett bekoté-
sti, illetve a 10kg-nal stlyosabb, vagy tomegkozle-
kedési eszkozon kézi csomagként nem széllithatd
fogyasztasi cikket az iizemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitds az lizemeltetés helyén nem vé-
gezhetdel, a le- és felszerelésrdl, valamint az el - és
visszaszallitésrol a jotallas kotelezettje, vagy — a ja-
vitdszolgdlatnal kozvetleniil érvényesitett kijavitasi
igény esetén — a javitdszolgalat gondoskodik.

Nem szédmit bele a jotallasi iddbe a kijavitasi idonek
az a része, amely alatt a fogyaszté a terméket nem
tudja rendeltetésszerGen hasznalni. A jtallasi idé a
terméknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett
részére, valamint a kijavitds kivetkezményeként je-
lentkez6 hiba tekintetében djbdl kezdddik.

Nem tartozik jotallds ald a hiba és a jotallasra kote-
lezett mentesiil a jotallasi kbtelezettség aldl, ha bi-
zonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyaszté részére
valé dtaddsat kovetden keletkezett, igy példaul ha
a hibat m nem rendeltetésszer( haszndlat, hasznd-
lati Gtmutatd figyelmen kiviil hagyasa, helytelen
széllitds vagy tdrolds, leejtés, rongalds, elemi kar,
késziiléken kiviilallé ok (pl. hélézati fesziiltség meg-
engedettnél nagyobb ingadozésa) milletéktelen at-
alakitds, beavatkozds, nem hivatalos szerviz éltal
végzett szakszer(itlen javitds m fogyasztd feladatat
képez6 karbantartdsi munkak elmulasztésa m nor-
mal, természetes elhasznélédasra visszavezethetd
(pl. elem lemeriilése) vagy lizemszeri kopasnak tu-
lajdonithaté meghibasodas okozta. A jétallas a fo-
gyasztd jogszabalyhdl eredd jogait, igy kiilondsen a
Polgari Torvénykanyv szerinti kellékszavatossagi il-
letve termékszavatossagi jogait nem érinti.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sie¢ serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklos
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

Téjékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozassal fel-
meriild, fogyasztovédelmi torvényben meghatdro-
zott fogyasztdi jogvita birdsagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (févérosi) kereskedelmi és
iparkamardk mellett miikodd békéltetd testiilet el-
jardsatis kezdeményezheti.
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis s3lygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmeés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur baty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas

Jonavos G. 62, L1-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarangja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
anajpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
oczas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt byc przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu zlej instalagji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwaji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktéceri elektromagnetycznych
itp,, m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sg inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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